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%eneugtet Shefer!

& Jer folgee dag in
)) dem Plan sngefag:
S S te Gebestaand Gies
fang - Biichlein/vie in dieJahl
L Drey gefafte Sinn - Sprirs
che/ aund dann dic Moral,
mit der Bitte/ diefe leprere
um fo mebe {ich gefallen su
affen | weilen folche nicht
aug  viclerley unserfchicdis:
| chen Authoribus sufammen
| gelefen/ fondern aus dent ei
| migen unvergleichiichen Po-
\litico, Balthafar Gracmn >
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b Borrede.
ausaesoaen / und nur den
Kevn miteheilee, €3 ift diefe
Berdnderung unfers cvften
Bowabens/nemlich dieAus: |
loffing in  dem @efang: |
NBiichlein der Laceinifch - und
Statiantfchen/ in dem Moral |
der Lateinifch-und Seutfchen ||
Sprache vou zerfchedenen |1
ung angevathen worden/ das
mit der Lehr-begicrige Lefer
forwobl ¢ine immeriwabrende
Ubung beeder Sprachen jum
Exponirent und Componi- |,
ven/ als auch eme belicbge |
Sammiung - auserlefester / |!
und s thuger Auffibrung |
dicnender Maximes ju fefs ||

nem NRUEEH amvenden
fonnee,
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Efercizj
Spirituali,
Cioé I’Oratjone
Dominicale,
GliArticoli delfa fede
I dieci Commanda-
menti di Dio. Eflerei-
zio Matutino, ¢ Vef-
pertino.
Orationi avanti e do-
po la Confeffione , ¢
Communione,

Exercitia
Spiritualia,
id eft
ORatio Domini-
ca.
Articuli fided,
Dcccm prxcepta De-
calogi.

Exercices,

Spirituels,

C ’eft & dive laPriere
du Sesgneur ,

Ees Articles de la foy

Les dix Commende=

mens de Diew. Priere

du Matin, ¢ du Seiv.

Prieves [ur la Confe[-
fion, & lafainteCom=
munion.

Ghriftlichye
Ubunaen,
Dasdift
@913 Sebet ded

HErrn.
Der G3laub.

Die geben ®eboite
G Otte

Preces Matuting & %‘orgen ynd Abend:
Velpertinz, eegen.
Orationes  ante & B¢ aud %an:
poft Confeflionem & und  Communion:
fan@tam Communio= Sebette.
pem,

A
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'Doriinica,

L/ Ater nofter quies
- in Ceelis, {fan&i-
ficerur nomen tuum,
adveniat  Regnum
tuum , fiat volunras
fua, quemadmodum
in Ceelo, fic etiam
in terra , panem no-
ftrum  quotidianum
da nobis hodie , &
remitte ncbis debita
mofira,ficur & nos re-
mittimus  debirori-
bus noftris , & ne
pos inducas in ten-
tationes , fed libera
nos 2 malo,quia tuum
elt regnum & poten-
tia & glogja in Secu-
la Seculorum Amen,

Articuli
Fidei,
Redo in Deum

Patrem ompipo-
[{°0]

Dominicale
Pddre noftro che fei

ne’Ciels , fia [an~-
tificato il two Nomse ,
avvenga il tuo Regno,
fia fatta la tua Vo-
lonta ficcome in Ciels,
€OSL ANCOYA B terrds
dacci hoggi il noftro
pane quotidiano , e
rimetici i woftri ¢~
Liti, come anco noi yi-
metiamo &’ noftrs de-
bitori 5 € nom induy-
¢3 In textatione ; ma
literaci_da male
perebe tuo & il yegno,
e lapotinea , ela
gloria in tutt i Se-
cols. Amen.

Gli - Articols
della Fede.,

© credo ip Dio
padic onpjpoten-
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/' Oraifon
Dominicale,

} Otre Pere, qui

es aux Cieux ,
ton nom foit {an&i-
fi¢, ton Regne vien-
né, ta Volonté foir
faite en la Terre,
commeauCiel :don-
ne nous auvjourd’hui
nétre Pain quotidien,
& nous pardonne nos
Offenfes , ainfi que
pous ‘pardonnons a
ceux qul nous ont
offensé ; & ne nous

| induis point en ten-

tation , mais nous
delivre du mal, car
a toi eftle regne, &

la Puiflance , & la

Gloireaux Sieclesdes
Siccles, Ainfifoit-il,

Les Articles
de la Fot.

E croi en Dieu le
Pere tous - puillant
Cicas

Dasg Gebet
Des HErm,

Attertinfer/ dee

bu bift im Hims
mel gebetliget ters
De Dein Nahm / ius
fomme ung Dein
NReidy/ vein IBiA g ¢s
fhehe auff Eiden s
wie tmHitfel/ unfes
taglich Brod gib uns
beut » und pergib
unsg unfere Shuld /
mie wir yergeben tnz
fern Sduldigern /
fithre uns nidt in
Verfudung 7  fons
Dern erlofe uns bom
1bel/ dann dein ift
Dad JReidy/ und die
Krafft »~ und Die
Herrlidbeit in €
wigkeit Amen,

DOerGhniftlis
he Slaube.

Cj@b glaube an eis

wen OOt WVate
A2 {17}
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tentcm  Creatorem
Ceeli & Teriz, & in
Jefum Chriftum Fi-
lium eius unigeni-
tam ; Dominum no-
ftrum , qui conceptus
eft a Spiritu Sancto,
marus ex Maria Virgi-
ve , paflus fub Ponrio
Pilato , crucifixus ,
mortuus & fepulous,
defcendit ad inferos,
tertia die refarrexic
4 morruis , afcendit
ad Celos, feder ad
dexteram Dei Patris
Omnipotentis , inde
venturus eft judicare
Yivos & Morruos.
Credo in Spiritum
San@um , fan&tam
Ecclefiam . Catholi-
¢am & Apoftolicam,
SanQtorum commu-
pionem, remiffionem
peccatorum , Carnis
refurre@tjonem ; Vi-
fgam Zernam , Amen,

tente , Creatore dol
Cielo , e della terra,
Ed in Giesn Chrifto
Jwo  Figlivolo unige-
nito noftroSignore, Ch’
e ftato concepito dallo
Spirsto  Sapto , paso
di ‘Maria Vergine, b3
patito [otto Pontio Pi-
lato, crocififfo, morto,
e fepolto , difcefle
aglinferivifufci'b dai
morti al terzo gior-
ng, ajcefle miCielo e [e-
de alla deftra di Dio
Padrs  Omnipotente ,
dond’egls werra &
gindicar i Vivi, ed
i Morti, Jocredonsl-
lo Spirito Santo, wuns
anta Carolica ed
Apoftolien Chiefn 5 la
Communione de’ [an-
ti's Ia remiffione de’
peccati , la vifurret-
tione della carne ed
upn Vita cterna, 4-
mén,
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Createur du Ciel , &
de laTerre, Et en
Jefus Chrift, fon uni-
que Fils nétre Sei-
gneur, qui a été con-
¢ du daint Efpric ,
né de laViergeMarie,
a fouffert fous P’én-
ce Pilate; a éeé cru-
cifié, morr & enfe-
veli , eft defcendu
aux enfers, efl refuf-
cité le troifiéme jour
des Morts: eft mon-
té aux Cieux , s’2ft
affis a la Droite de
Dicu le Pere tour
puiffant , & de I3
1l vicndrajugcr lesVi-
vans , & les Morrs,
¢ croi en Saint Efprir,
a fainte Eglife Caro-
liquc & Apoftoli-
que, laCommunion
desSaints, laRemif-
fion des Pechés, la
RefurreCtion de la
chair & la Vie eter-
nelle )} Ainfi foic-il,

A 3
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s
den - Almdadytigen

Sdovfier Himmels
und der Erden / und
an J&fum Chriftum
feinen eingebohrnen
Sohn unfern HEmM
Der empfangen ift
von dem H. Geifi 7
gebohren ausMNaria
ber ungfraven/per
gelitten bhat unter
‘Pontio Pilato/ ge-
creugiget / geftorben
unb bearaben/ 1ft ab-
gefliegen §u der Hol
len/ den britten Tag
wieder aufierfanden
von denTodten/auf:
gefabren gen Hims
mel / Da fisiet er jur
redyten Hand GOt
ted Def ANmaditis
gen  Batters son
Dannen € mieder:
fommen mwid ju
ricdhten die Lebenviz
fen und die Todten:
3 glaud an den H,
Setit / eine heflige
ShritlidheRKirdre/die
Gemeinidafit  der
Heiligen 7 Verge:
bung der Sunben /
Aufierfiehung  ves
Sletfdhes / und ein
ewige$ Lebens s

men.
Die
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Decem

Pracepta
Decalogi,

1.
Go fum Déminus
Deus tuus , non
Rabebis alios Decos
coram me,
1l
Non aflumes No-
men Domini Deitui
in vanum.
Il
Memento ut Diem

Sabbatht fan&ifices,

v,
Honora Patrem
guum , & matrem
fuam; ut {is lopgzvus
ffuper terram.

Y.
Won occides.
VI
WNon committes
sdulterium,
VII,
Nen furaberis,

http://purl.uni-rostock.de
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I Dzecz

Commanda-
ments di Dio,

IO Jono ;l Stgnore tuo
1ddio , tu non ha-
wveras altri Dei ap-
preffe di me.

II.

Tu non affumeras
il mome del t50 Signor
Iddio im wane,

111,

T ti ricorderas
ds [amtificar il giorme
del Sabbato.

Iv.

Twu honoreras i
tuo Padre ¢& la tua
Madre, afinche tu vi-
Vi lungo sempe. [opra
la terra.

V.
T4 now sccideras.
VI,
Tu won farai adul.
terio,
VIIL
Tu nen rubberai.
Vil

i
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Les dix
Commen-

demens de Dieu,

I
E fuis le Seigneur
ton Dicu, tu n’au-
ras point d’autres
Dicux devant moi.

1T,
Tu ne prendras pas
le nom du Seigneur
ton Dieu en vain,

I,
Souviens roi de fanc-
tificr le jour du Sab-
bach,
1V,

Tu honoreras ton
Pere & ta Merc, afin
que tu {ois heureux&
que ru-vive long tems
fur la terre.

V.
Tu ne tieras Poinr,

VI,
Tu ne commettras
point d’Adultere,
Vil,
Tu ne derobberas
point,
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VUL |

7

Die eheit

GeborSH Ot
te8,

CYeh b:u‘ber HEte

Dein GOt 7 du

folt Feine anbere
(g;otter neben mie has
ent.

2,
D follt Dent Nape
men Deg HEren I;e?:-
ed GOHe3 nids
vergeblid fhibren,

3,
DY folit den Koty
139 Deiliges, Bep

4,
D ot DeinensHuls
ter und detne Nut>
fer ehren /7 baf iy
lang lebeit im fands
bag Dir der HErr
bein GOTT gebess
wird.

Y
Du follt nidyt tob-
ten. ; :
D ollt nidyt ehe>
Brechen, i che

%
. n@u foltnidyt et
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VIII yiiL,

Non dices falfum  Twnonrenderai fal-
Teftimonium contrs [o zeffimonio contro il
fuum proximum, tuo Proffimo.

IX. IX.
Nonconcupifcesdo-  Twu non eoncupiras
mum proximi tui. /s cafa del tso prof-
Sfimo.
X. X.

Non concupifces  Tu non concupiras
uxorem proximi tui, la moglie del tuo prof-
nec fervum,necancil- fimo,neé il di lui Servo,
lam ; nec bovem, nec #2 ferva, né bue , né
afinum , nec omnja, afino, né qualfivog-
quz cjus funt. Ifnl altra cofa, chefia
R K

Math, VI, ¥, Matteo VI, 7,

Um oratis, molite ()Uando woi alrri
multum loqui, fi- ~S—ffarete s far Ora-
eut Echnici faciunt, = z%0se , non nfase fo-
verchie dicerie , com-

me fanvo i gentili,

Luc, XVIII, 1, Luc, XVIII, 1,
Oporter femper Bifogaz fempre
efare, pregare, -
Efalz XXIX, 13, Efaiz XXIX, 13,
I4‘ 144

¥Unde dicit Dominus,  Onde dice #l Signove,
hic populusappropin- giache queffo popolo
quacmibiore, & la- Saccofts & me colla
biis [ua

http://purl.uni-rostock.de
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vin,

* Ta ne porteras pas
de faux temoignage
contre ton prochain,

IX

Tune defireras pas
laMaifon de ton pro-
chain,

X,

Tune defireras pas
la femme de ton pro-
chain, ni fon fervi-
teur, n1 {a fervante,
ni fon beeuf, ni fon
ane, niaucune chofe,
qui f{oit A luy.

Matthien VI, 7,

R gnand vous

priez , n’ufez
point de vaines rédi-
tes, comme font les
Payens,

Luc. XVIIL, 1,

1l faut todjours
! ]
prier.

Efaie, XXIX, 13,
14,

Ceft pourquoi le

Seigneur dis,parceque

A

Universitéts
Bibliothek
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9

8,

Dufolit Fein falfdy
Seuguug reden wider
veinen Naditen.

9.

Du folit Didh nicht
laffen gelusften bei:
nes Nadfien Haus.

10,

D folit dich niche
lafien _ geliiften bei-
nes NacdiicnBeidss
no feinesKnedis /
nod feiner GNagd '/
nod feines Debreny
nod feines Efels /
nocd afle was dein
RNadyfter hat,

Matthdiz 67 7,

senn ihr betet /
folt hr nidt bviel
plappern 7/ wie die
Hepden.

fuc. 18/ 1,
Man ol aleeit
betten.
€faid / 397 134
14,
Hud der HErr
fpadit/ Datum dag vif
Bold
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biis fuis me honorat,
corantem {uum lon-
geelt 3 me, & timor
cjusquem haber erga
me, non cft nifi man-
datum  hominum ,
quod docetur ab ho-
minibus , unde ecce
eontinuabo facere mi.
rabilia propret popu-
lum hunc, & prodi-
gia, fapientiafapien-
tum peribic , & in-
telligentia  pruden-
tum difparebit,

Zachariz XII, 10.

Etegof{pargam {u-
pra Domum David ,
& fupra habitatores
Jerufalem  Spiritum
gratiz & orationis'

Quid eft Oratio ?

Oratio eft mentis
ad Deum elevatio,
per quam

1, Vel mala depre-
€amur ,

http://purl.uni-rostock.de
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O
Jua bocea ;e m’ hono-
ra colle fue labra, ma
ha sloxtanato il Suo
cuore dame , edil ti-
morech’ egli ha di me,
non ¢ altro, ch’un
Commandamento de-
gli buomini infegnato
dagli huomin; , per
guefta cagione , Ecco |
eh’1o continverd di far
in rifguarde di quefle
popolo ~ maraviglie .,
eprodig ftrani : LaSa-
pienxa di[uei javf pe-
rira , ePintelligenzs
de [woi huomin; pru=
denti difpariva,

Zacharfa, XII, x;
Ed io [pargers [opra
daCafa di David, e
Jopra gli habitanti di
Giernfalem lo Spirito
dells  gratia e dell
oratione.

Checofa ¢ POrazioner

L’Orazionet unal-
zamentodello Spirito &
Dio, fia

1. Per diftornar il

male, fin.

2, Per

!
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ce peuple s’approche
de moi de {a bouche
& m’honore de levres
mais il a eloigné
fon ceeur de moi, &
1a craintg qu’ils font
de moi, n’eft qu’un
commendenient en-
fcigné par des homes.
A caufe de cela voici
je continueraide faire
a Pegard de ce peuple-
ci des merveilles , &
de prodiges ctranges ,
ceft que la Sapiéncc
de fes Sages perira&

Pintelligence des
hommes enrendus
difparoirtra,

Zachatie XII, 1o,

Et je repandrai fur
la maifon deDavid, &
fur les habitans de Je-
rufalem PEfpric de
Grace & de la Priere,

Quleft ce

)t queft
donc laPriere ?
La Priere eft une
elevation de I'Efprit
a Dieu, parlaquelle
nous

i, Detournons le mal,

Universitéts
Bibliothek
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bE
Rold 1 tir nabhet
mit feinem SNuUNde/
und mit feinen Lips
pen mid ehret/ aber
thrHer 1ff ferne von
mir/ und nue) ford=
fen nody SMenfden
Sebotten die fie lehz
ren,  ©o mwill ih
audy mit  Diefem
Bold  munderlidh
umaehen/ aufs mwunz
Derlichft und feleam:
fte/ Daf vieWeifheit
feinter TBeifen unters
gehe und der Mer-
ffand feiner Klugen
verblendet werde,

Sadyarid. 12/ 10.

9iber iber Das
DHauf David/ und
uber Die Burger i
Serufalem / will i1
aufigiefien den Geif
ber Gnade und Des
Sebets.

gBas ift bas Gehet?

Dag Gebet ift eis
ne€rhebung degGei-
fée.s suGott/wourd

v,

1, Das Bofe ab-
bitten. z, Um

http://purl.uni-rostock.de
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2, Vel bona peri-
mus nobis aliisque.

3. Vel Deo benedi-
cimus.

Exercitium
Matutinum,

Dum furgis dic,

Rapara Domine

Cor meum ad O-
rationem,przbe aures
verbis meis ,arrendat
ad vocem deprecatio-
mis mex Rex meus,&
Deus meus , quia O-
rationem  fa&urus
fum coram te,

Plal. V, 1,2,

Gloria fit Deo Pa-
tri, qui me creavir,
Gloria Deo Filio, qui
me redemir, Gloria
Deo Spiritui San&o,
qui me fan&ificavir.
Gloria fan&iffimz &
adorabili  Trinitari
per ompia Secula Se~
sulorum , Amen,

(o) %
2, Per ottener il be-
ne per noi ¢ per gli
alrrs

1. Per lodare glo-
vificar iddio,

Esercizio
Matutino,
Lewato che ferai,diras
Dio prepara il mio
Cuors all’Orazione,
Signore porgi P'Orrec~
bio alle mie parole, in-
tendi il mio dire , ar-
tends al grido dells
miavoce, Re mio , e
Dio myiv, perche io [o-
no per {are Orazione
Rinanzs & te.
Plalm V, 1.2,
Cloria a Dio Padre,
che m’hz Creato ; Glo-
via & Dio figliowolo
che m’ba redento! Glo-
via & DioSpirito Santo,
che m’ha fantifieato
Glovia alla (antiffi-
maed adorabile Tri-
nita per i Secoli de’ Se-
ceoli Amen,

http://purl.uni-rostock.de
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2. Obtenons le bien
pour nous & pour les
autres.

3. Nous louons &
glorifions Dieu.

Exercice
du Matin,

Levé quand rtu feras,
tu diras
O Dieu prepare
mon Cogur 2 la
Pricre, eternel préte
POreille 2 mes Paro-
les, entens mon Dire,
foit attentif a la voix
de mon cri mon Roi,
& mon Dieu,car c’eft
a toi que j’addrefle
ma tequete,
Ffaum. V, 1, 2,
Gloire foit 3 Dieu
le Pere, qui m’a creé,
Gloire foit a Dicu le
Fils, qui m’a fauvé,
Gloire foit 3 Dieu le
Sainc Efprit, qui m’a
fantifié ., Gloire foit
alatrésfainte, & ado-

rable Trinité des
maintenant & a ja-
mais, A7

Universitats
Bibliothek
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# (o) &

13
2. tint @uted vor
und/ oder voriandes
re beften.
3. @OTY loben
und preiffen.,

Motaen-
Andacht.

©o du  auffgefian:
den bift/ fage.

9 HERN bereite

meinn Herfs jup
Anhadt 7 HErr ers
bore meine YWorte 7
merce auf meineRes
De / vernimm mein
Sdyrenens mein Ko+
nia/und mein SOt
Dann-ich will vor diy
betten.

Bi. §/71.2,

Ehre fan BHTT,
bemBatter/der midy
erfthaffen # Ehre fep
fen @ Ott bemSohny
ber midh erldfet 7 &hy:
refeny @Ot hem H,
®eiit/ der midy ae:
heiliget hat/ Ebre
fon herallerbeiligiten
DrenfaltiqPeit, von
?ug a:llbu‘ﬁum Eigs

els /7 Aleliuia.
m

o
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Oratio ‘Matutina,

In Nomine Patris,
Filii , & Spiritus San-
&i , Amen,

Nox receffic , dies
autem appropinqua-
vit, cxpcrgi(ccrc er-
20 anima mea, glori-
fica Dominum , & re-
cordare ejus, quod te
facere oportert,

Cce Deus meus,

novum Diem fu-
pervixi , & tu fcis,
quod peccacis {ubje-
étus fim,& defe&ibus:
tu {cisquod & ego af-
8icus fim & opprel-
fus , & quod miferia
mea in diss renove-
tur. Undetolleom-
neid, quod odio ha-
bes , impedi omne
id, quod mihi no-
cet, & fi dies hzc ul-
tima fir, praferva me
ab infelici fine. O
Deus! Cujus bonitas
fenovatur omni ma-
pe, exaudi nunc O-
sationem meam,& da
mihi

% (o) ®&

Orazione da ditfi
la Matina.

Nel Nome di Die
Padre, Figlivolo, e Spi~
yito Santo, Amen;

La Notte ¢ paffata,
ma il giorno §é avici-
nato , sy dungue fue-
glinti anima mid, glo-
rifica il nofiro Dio, e
ricordats poi di tutto
cio che tubai da farin
quefto giorno,

Cco. Dio mio! ¢hb

Jorvifuto nn nuovo
giorno,e tu [ai,checias-
cun giorno ha la fus
afflittions particola-
ve . tu [ai ch’io fone
pur’anco fogetto a pec-
cati , ed a° diffetti,
1 [ai, ck’io fono pur
anche travagliato od
oppreflo > ¢ che la min
miferia fi va rinuo-
vando ogni matina,
percid togli dp me tut=
20 civ che tu bai in o=
dio , impedifei tutto
civ, che minuoce , e
fe quefto giorno m’ ha-
wefle pure da effere
Unlsime, guardamida
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Priere pour dire
e Matin,

Au Nom de Dieu
le Pere, le Fils, & le
Sainr Efpric, Amen,

La Nuic eft p:
& le jour eftappro-
ché,c’eft pourquci e-
veille sot mon ame,
& glorifie notre Dieu
& touviens toi de tone
cc que tu as a faire
pendant ce jour,

Oici mon Dieu!

que j’ai farvecu un
nouveau jour, & tu
fais , que chaque jour
a fon affliGion pat-
ticuliere , tu fais, que
je fuis  encore fujet
aux pechés , & aux
in‘iq_uités, ta (ais3 que
je vis encore environ-
pé de malheurs , &
que ma mifere fe re-
nouvelle chaque ma-
tin, c’eft pourquoi éte
de moi tout ce que tu
hais, & empeche

tout ce qui me pour=
roit nuire,& fice jour
doit étre le dernier,
moi d’ume

mal-

garde
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ToraensSebet.

Sm Naimen GOt
ted bes MWattersd/ tes
©obnd / und ved H.
Getftes 7 Amen.

Die Nacht if ver-
ganaen/und pecTag
berbenfogimen 7 De-
rohaiben ermuntere
i) meine Seele /
und preife unfern
GOttt/ und evinnere
didy Deined Thuns
Den Tag uber,

Nehe mein® Oft/

ih babe ecinen
neuen Taa erlebet /
und du roeiffeft 7 daf
¢injeder Tag feineers
gene Plagebabe; du
tweifi bag id)ynod ¢in
bojer und fhudfafftir
ger IMMenfch bin/ du
meiffeft 7 dag ich noch
pielem Mualiicf unter
worffen / und bdaf
mein Elend alle Dors
gen neu wird; defmwe:
gen nim von wmir hins
weg alles was dubaf’
feft/ und Bindre allem
e (o mir Sdyaden
31 fiigen modhtes und
{0 Diefes Tag folite dex
lkp®
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mihi fecundum tuum
benignum bene placi-
tum omneid, quod
mibi necellarium eft
in mco Chriftiani-
fmo, & quo opusha-
beo in hac vita tem-
porali , defendat me
omnipotentia Patris,
regat me f{apientia
Filii, confervet me
Virtus Spiritus fancti.
Dominus mihi bene-
dicat & cuftodiar ,
Dominus refplendere
faciat faciem fuam
fuper me , & fit mi-
hi propitius, Domis
nus convercat faciem
fuam ad me , &
det mibi pacem,

Oratio Vefpertina,

Omine Deus !
magnam  mihi
hodie fecifti gratiam,
y& licer mali aliquid
mj-
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un fine [usnturato;
O Dio! la di cui bontd
fi rinueva ogini mati-
na s efaudifci horn 14
min preghiera, ¢ dam-
mi [econdo il tuo com-
piacimento tutto ben
nigno, tutto cid , ch'in
guefto giorno nel mio
Chriftianefimo bo da
hawere , e c1d che mi
2 di bifogno in quefta
min Vith nmpomle,
che Ponnipotenza del
Padre mi difends, che
la Sapienza del fighi-
wolo mi governi, che
la wirtis dello Spirite
Santo mi confervi. 1i
fignore mi benedica,
¢ micuftodifca, il fig-
wore faccia risplende
ve la [ua faccin fopra
di me, e mi fia piesofo,
il Signore alzi ln [na
faccin fopra di me, o
mi diala [unpace.

Orazione da dirfa
la Sers,

To mio tu m’hai
[fartooggi gran fae
vori ¢ quando anche
qunlche male m'aveffs
to¢~
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malheurenle fin O
Dieu! dont Ia bonté
{e renouvelle tous les
jours, exauce a cette
heure ma pricre, &
donne moi felon toa
bon plaifir. tout ce
dont j’ai befoin pen-
dantce jour dans mon
Chriftiani{ine & tout
ce, dont il faur que
je me ferve dans cette
Vie temporelle. ue
1a toute Puiflance du
Pere me garde? que la
fagefle du Fils me
gouyerne , que la
Vertu du Saint Efpric
me conferve, Que le
Scigneur me benifle,
& me conferve’; que
le Seigneur faffe luire
fur moi fa face, & me
{oit propice , quele
Scigneur fe tourne
vers moi & me don-
ne {a paix,

Priere du Soir,

On Dieu tum’as
comblé sujour-
de pluficurs

biens

d’hui
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leste feyn / fo Bebilte
midh vor einem bofen
Cade. O BO1tdeh
fen Giite alie Morgen
new wivd exfore msin
®ebet/ nud gid mic
nady detuem gnddigen
2Woblgefallen/ alles
as miv diefenTagin
meinem €hriftenthum
voraothen / und was
ith in meinem geitlic
dhen feben gebraudye.
Die Allmadyt des
Baters befdiige mich
Die 2Meifbeit Ddeg
@obunes regicre mich/
dieSrafftides H, Geiy
ftes fdrcke midy ; Der
HErifeegne mich und
bebirte mich/ Der HEry
lag leudhten fein U
geficht itber mich und
fep miv gnadig/ der
HErr erbebe feinin
geficht anff wich und
gebe mir feinen Jrier
den/ Amen,

Abend » Gebet,

Ein GOt dn
Z8Daft mir Heute
viel Guted ertviefen /

und
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mihi aecidiffet , & fi
omne non fucceflil-
fat juxta meum bene-
placicum,pejustamen
meritus fum ,8 mul-
to infelicior ' evafif=
fem , nifi taa miferi-
cordia malum meum
mihi dulciusreddidif-
fet, Efto ergo O
fanfte Parer!glorifica-
tus, landatus, 8& 2fti-
matus ob hoc, quod
hodie mihi , meis ,
& omnibus aliis ho-
mioibus  praftiifii
boni, & avertifti ma-
1i. Laudatus fic Deus
meus in Ztersum ,
Deus. mifericors Pater
benignus ¢ Ignof-
ce mihi per amorem
Jefu Chrifti Filii cui
dile@i,omneid,quod
hac die {cienter , vel
ignoranter . aperte ,
vel occulre omifi bn-
ni, vel cogitavi, opta-
vi, dixi & feci mali
contra te, proximum
& meipfum, Domine
mi Deus benedifte ,
Pater, Fili, & Spiritus
Sin&e , in nomine
tuo pono me ad_ re-
quicm
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toccaro B ahetusto no®
mi foffe [ucceduro &
contento; ho perd peg-
gio mevitato: e [ases
diuentato | molto psns
Juentarato, [e la tua
wisferscordia non me
Phaveffe addolcito. fij
adunque, dPadre [an-
to, glorificato , lodato
epregiatodi quefto, e
di tutto ¢id , ¢ hay
hoggi zme, s’ miei, ed
aturtiglinltri buomi=
ni farro di bene,
Jtornatodi male. Siine
lodato ,dio mioeternm=-
mente , Dio mifericor-
diofo, Padre benigno,
Pexdonami . per la-
mor di Gie[w Chrifto
tuo diletro Figlivolo,
tutto cio, che al gior-
7o prefente con certm
Jeienza , o pey igno-
YABZA, Apertamente ,
0 fegretamenie hotva-
lafcinto ds beme,overo
ho penfato, bramato ,
pariaio , @ farto ds
male contra te , il mis
proffimo contra meftef-
fo. Iddio benedetto,Pa-
dreFiglinolo ,e'Spirize
Sanvo , nel nome tuo
meng

UFG



biens, & quand mé-
me quelque mal
m’etit touche , ou
que toutn’etic pas {uc-
eedé felon mon plai-
fir, je aurois pouz-
tant merue » -9
javoue que. mon
malheur feroit plus
orand , fi ra miferi-
eorde ne l’avoitadou-
ciSois en dnnc 0 {aint
Pere gloriﬂé » loné &
beni de tout !e bien,
ue tu m’as fair
aujourd’hui, damal ,
que tu as detourné de
taol , des miens, &
du refte des hommes;
{ois en loué,monDieu
eternellement , Dieun
mifericordieux Pere
trés benit, pardon.
ne moi pour "amour
de Jelus Chrift ton
Fils bienaimé toutce
que j’ai faic de mal,
& le bien que j’si
manqué de faire , ce
que j’af penfé; fouhai-
té, parlé & fair ce jour
fciemment , ou par
ignorance , | ouver-
tement, ou en lecret
contre toi , contre
mon
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und fwenyw mid andp
etiwad Bofes betrofe
fen / ober nicdht alles
nady meinew unfdh
und Willen exgangen/
fo urde id8 nod
viel drger vesdiened
Daben / und toiivde
noch viel nngliickfeelir
ger tworden fepnt/ WO
deineDarmbersigfeit
mir e nidht gelindert;
@ep Devoivegen o
pricien Deiliger Wat
ter vor alles/mas by
Miv/ den Meinigen
und allen andern
Menfchen Sufed ¢re
toiefenundBofes vess
bittet 7 fery gelodet
mein GO1t eniglidy/
Barmbergiger SOt
gnadiger Vatter/vers
gib um der LiebeChris
fti toiflen Deines ges
liehten Sobnud / alizs
was iy diefen Tag
Guted unterlaffen /
Boled gethan / gor
dacht / gewiinfdht /
geredt / und tider
dich toiffentlidy odee
unwiffentlich beimlich
oder offentlid)/wides
meinen Heichien uad

s
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quiem, fit ergo hac
rua mifera creatura ,
hoc corpus meum ,
hzcanima mea , hoc
quod poffideo, com-
mendatum tuz boni-
tati; quia tibi vivo,
tibi morior, ruus fum
vivus & mortuus,Do-
mineCuftosIfracl,qui
nunquam dormis ,
nec dormirtas , curam
habe noftrum om-
pium in  hac nofe
obfcura, protegar nos
Angclus tuus, confer-
va nosin pace,& quic-
te, ufque dum liberi
ab his teaebris perve-
niamus ad lucem z-
ternam, Amen,

Dominus Deus be-
mignus faciat nos vi-
vere in fuo timore ,
mori in gratia fua,
& intrare in gloriam
fuam,

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn835895181/phys_0029

%* (o) %

mene vado & dormire,
Jia adunque quefia tun
povera Creatura,que-
Jto mio corpo , quefim
mia anima , quefto
mio havere , raccom-
mandatoalla tua bon
2%, percioche & tevia
V0, 2 e MHOYO , tUO
Jomo vivo e morto,Sig-
nore Guardiano d'I-
Jracle, che non dormi
maine [oneggi , habbi
curn in quefta motte
ofcuradi noi tnrti,eh’il
tue Angelo ci protega,
confervaci in pace, e
ripofo , fin a tanto,
che fuori di quefte te-
nebre arriviamo alla
luyceeterna , Amen,

Dio noftro ci faccin
lagrazia di wivere
intimore fuo, di movir
n grazis (ua eden-
trar nella Jua gligia
Amen,

UFG



monProchsin,& con-
tre moi méme.Mon
feigneur Dieu beni,
Pere, Fils & Saint Ef-
prit, c’eft dans ron
nom, que je vais m'en
dormir que cette pau-
vre Creature, qui eft
a_rol, quece corps ,
cette ame , ces biens,
que tu m’as donn€
foient recommandés
ata bonté, c’eft a toi,
aquije vis, 2 qui je
meurs,  qui je {uis ,
foit dans Ia vie, foit
dans la mort. Sei-
gneur legarde d’Hraél
qui ne dors , & qui
ne fommeille jamais,
prens garde & nous
rous durant cettc nuir,
que ton Ange nous
protege , conferve
nous en paix , & en
tranquili € jusqu'ace
que nous {oions veaus
des tenebres aia lu-
miere eternelfe ; A-
men.

Le bon Dieu nous
fafle 1a Grace de vi-
vre en fa erainte, de
mourir en {a Grace &
&’étre tequs en 2
Gloite,

Universitéts
Bibliothek
Rostock

& (o) #

¢

wider midh felber ges
filadiget. MeinHErs
und gefeegneter® Ott
Batter Sobnund H.
Geift/in deinemDEads
men twill idy mid) aun
{dlaffen legen / Laffe
derowegen midy
deine avrme Creatue
diefen meinen eib
und meine Seele /
mein Haab und Su
diener Giite befoblen
fenn/ ann divlsbe idh
dir ferbeich/ deinbin
idy tod unbd lehendig,
HEr du Wadpter
Kivael der tn tweder
{dtafeft noch fchinmy
merft / bebiite uns
alle in diefey Radyt 7
dein Engel befdyirne
ung / exbalte uné in
Gried und Rub / bif
baf riv aus dev Fins
fernuf gu demt etvigen
ficht gelangen mevs
den / Utuien,

Der frofe GOtt
gebe uns dieGnadein
feiner Furdht su lebens
in {einer@nabd ju frers
ben/ tmd gu feiner
Herelichlelt einguges
b@no
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QOratio ante Con-
feflionem

Domine Deus 5
xrerne, & ompi-
potens , Pater mife-
ricors, confiteor, & a-
gnofco, quod fim mi-
fer peccator , couce-
ptus, & natus in ini-
quitatibus , & in cor-
ruprione, inckinans ad
malum , inutilis ad
omne bonum,& quod
propter psccara mea
transgrediar fine fine
tua fanéta precepra ,
propter quod manet
me fecundum tuum
juittum judjcium  x-
terna condemnatio,
Nihilominus Domi-
ne, {entiens in me ve-
ram difplicentiam ,
quod te offenderim
te {ummam, & uni-
cum bonum meum ,
condemno meipfum
& peccata mea cum
vero dolore, & propo-
fito nunquam am-
plius offendendi tuam
fan&tam Majeftatem,
O Domipe nec defi-
dero, mec efflagito
aliud

% (o) ¥

Orazione da ditfi

avanti la Confeflione,

Signor iddio Pa=~

dreeterno,ed ogni-
potente , Padre mife-
visordiofo. Io confe(fo
ericomofco , ch’io fono
povero peceatore, con=
cepito, e nato welle
iniquitae nellacorrut-
tione , inclinato ol
male , inutile ad ogns
bene , e che & cagione
de’ miei peccati tras-
gredifco fenza fine ¢
#u0si [ants commanda-
mentia cagione di che
non ho da afpestare
altro dal tuo guifte
Gindizio , che cffere
eternamente condan-
nato. Nondimeno Si-
gnore 5 [entendo in me
un  wvero  difpiacere
& haverti offcfo , te
mio Jommo ed unicobe-
we, mi condanno me-
feffo , ed i micipecca-
i con um [evio penti-
mento e proponimento
dimai pin offender la
tua [anta Maefiz, O
Stgnore ! non brame né
defidero aliro, f¢ mon
che
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Prlere pour dire a-
vant la Confeffion de
fes Pechez,

Sc.ig;’nc'ur Dieu

Pere eterncl &
¢out puiffant, Pere mi-
fericordieux , Je con-
fefle,8& reconnois,que
je [uis pauyre pecheur
congli & né dans1'ini-
quité & dans la cor-
ruption,enclin au mal
inutile au bien & que
par mes vices je trans-
grefle {ans cefle tes
aints Commande-
mens,ce qui fait, que
jattire par ton jufte
jugement une eter-
pelle Condemnation,
toute foisSeigneurj’ai
en moi1 méme un vrai
deplaifir de t’avoir of-
fensé, tol monSouve-
rain & unique bien.
Je me condemne moi
méme , & mes vi-
| ces, ayec une ferieu-
{e repentance & refo-
lution de ne vouloir
jamais plusoffenferta
fainte Majefté, O
Scigneur, cen’eft que
ta $ajnteGrace, quete
Ol-
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®ebet vor  Der
Beidyt,

¢y HEr BOIT
b«f}émznliidjc:i}a{:
fer/Batter derBavim
betfsigleit/idh beFerne
vag id) ein armer
Siinder bin/ empfans
gen / und gebohren
in der SNiffetbat/ und
im BVerberben 7 ger
teigt smm Ubel/ und
untiichtig ju allem
@uten/ und dag idh
durdh) meine verdety
te Natur @berfretie
ohue Ende deineHele
lige Gebotte : Def
wegen idh nidits ane
Derd von deinem Ges
vedytenllrtheil/ald die
eivige Berdamnuf su
gervarfen habe/ nichis
beftomeniger  HEr
{pibre idy in mir eine
rechtfdhaffene  NReue
und Leyd / did) mein
bohfted und eciniged
Gut belendiget judas
ben / idy vesdamme
mi und meine Sins
ben mit reditichaffes
nevRenes und fraftis

gen
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slind , nifi vt tua fan-
&a gratia fuccurrat
mez magnz miferiz,
habe ergo mifericor-
diam mei, boneDeus,
&Pater mifericordia-
fum in nomine, & per
merira Filii tui Jefu
Chrifti Domini mei ,
deleDomine maculas
animz mez, & mun-
dificaipfam donisSpi-
ritus San&i, Fac ut
petfe@te agnofcam
injuftitiam meam, &
tangar vera cord_is
compunctione , fgc
ut moriar peccatis
meis , & ut producam
in me,medianre gra-
tia Spiritus $ancti,
frutus juftiriz, & in-
nocentiz , qua tibi
grata fit per Jefum
Chriftum Dominum
noftrum , qui tecum
“vivit, & regnar in
unitaté Spirirus Sancti
Deusin Szcula Szcu-
lorum, Amen,

% (o) %

che ln tun [anta gra-
tia Jowvenga alla mia
grande miferia , habbs
dunque pieta di meDio
buono , e Padre piens
di mifericordia in no-
me, ¢ per i meriti del
suo Figliovolo Giefls
Chrifto -mio Signore.
Jeancella  Signore le
macchie  dell anima
min, e abbelifcila cos
doni dello Spirito San-
t0, fa, ch’io riconofca
piesamente la min
ingiuftizin, e che ne
fia toccato Aun [fin-
cero ~ pentimento, &
ch’io muoia &' miei
peccati, e produca in
me per mexzo della
tun [anta grazia i
frunize di Giuftizia ed
innocenza , la quale s
fia grasas per Giefts
Chrifto moftro Signore,
che vive, e regnate-
co, e collo Spirito San:
0 in tutti s Secoli A-
men,
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'mhal:e. afin qu Yelle
furvienne a ma gran-
de mifere. Ve mll"
donc avoir piti¢ de
moi, Dieu tres bon,
& Pere pleine de mi-
fericorde ,su nom &
par les merites de ton
Fils Jelus Chrift mon

bcmr"ux, fface lesta-
chcs emon Ame, &
embellis 1a des Graces
duf nntEfpm, ais ,que
je reconnoifle pleine-

ment mon m)n{uce&
que j’en fois touché
d’une fincere repen-
tance. Ya)c » queje
meure a mes Pechez,
& je produifle en

& q
ol mo i nant ta
fuutc grace ]~ s fruits
de ,q& ce & innocen-

cequite foientagrea-
bles par Jefus Chrift
ndt Ac‘ 1fs eur qm vit
& :C(mc avec toi,
&avec le Saint Elpric
aux Siecles, des Stec-
les Amen,

B (@na-
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gen Fiiefas nimmere
n’ebrbunep IMajes
ftat jubele pdigen
HEr i) whafd
nody verlange anbe ré
nichts / alg dDaf deine
Gnade ju Hitlif foms
me meinem groffen
Elende. €p foerbare
nre dich meiner mein
giitiger QSD:U und
Batter voll derBarnks
Dergigfeit im RNamen
und g der BV rdiens
ften willens deined lics
ben Sohns JEM
€hrifti meines HEW
rend. ZTilge O HEN
die IMacklen meiner
Seelen /7 und veinige
fie it den Gaben deg
DH. Beiftes / made
Dag id) vollfpmments
lid) erfenne meine Uns
gevechtigfeit/ und vaf
1ch mit einer wapren
Neueberithret merde.

Madre bagidh me'nen
&Siinden abfferbe und in
mir bevfitrbringe vers
mitte(ff_der  Bnade def
5. Betftes dieFritdhte dey
(%end;tmmt uud derilns
fhu(d/ weldhe dir anges
nebn fen / duredh IE uns
Chriffum unfern HErus
foelcher (ebef und Yegioref
mit dir und dem H. Beif
e aflc Croigbeit/ Amede
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Oratio ante Com-
munionem.

Deus - omnipo-

tens Pater ceocle-
ftis» Ecce acceflurum
me ad {an&ifimum
Sacramentum dileéti
Filii tcutDomini noftri
]cfuChriﬁi ranta licet
gratia fim indigaiffi-
mus.Summa ad &us
neceflitate venio tam-
quam infirmus & -
ger. ad Prlnc!pem vi-
m:,lmrnun us ad fon-
tem puritatis; Caecus
adlucem ; pauper ad
Demipum Ceali &
Terrz nudus denique
ad Dominum Maje-
{tatis Glorta  cir-
cumdatum; Teque O
Deus rogito ,per'tuam
bomtatcm infinitam,
velis - fanare ulcera
anima mez ; munda-
re immundirhs vo-
luntaris mez, illumi-
nare tcnebras Spiritus
mei,ditarequeé pauper-
tatem cordismei, ac
tegere. puditatem do-
nis . tuis, fac Bomine,
fac

Oratione da ditl

avanti la $anra Com-
munione,

Dio onnipotente ,
Padre celefte! ecco

che prefumo d’acco-
farmi al Santiffimo
Sagramento del tnodi-
letto F:gltm lo noftre
Signore Giesit Chrifto
benche indegno  ch’io
fia di quefta graxia,
Ritrovandomi Aun-
que in un eﬁrcr\na ne-
t , vengo 4 guifa
smmalato al me-
morto. al premci=
s i mI0n-

luce, povere
del Cielo e

bontsr infine
pinccia di [annre le
ngl;e dell anima min
e di nestare le fordi-
dezze della mia vo-
lonta, dilluminare le
tenebre dello Spirito

mio

http://purl.uni-rostock.de
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Priere pour s’en
{ervir avant la Sainre
Communicn,
() Cien rout puil-

fane, Pere celefte !
voici que je prens la

hardiefie de m’appro-

cher du Saint Sacre-
nt de ton bienaimé
» nétre Seigneur
1 Cixr:f’c,qa{ckiuc
oisde

comme un ave-
ole a lalami
me un ¢

C uig.-€ic.n
Roi, quieltrevéea
Majelté & de Gloire,
ceft pourquoi je te
prie mon Dieapaxra
bosnté infinies qui te
ife de guénr les
playes de ‘mon ame

&
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®ebet  vor Cme
pfabung deg Heil. A

bendmabis,
D Alimichtiger

BOtt/ Himmlis
lifdyer BVatter/ fiehe!
i unterfiehe mid
binfu. gu tretfen ju
Dem  allexBeiligfien
Sacrament  deines
liebften Sobhnd unfers
HEraIEnEhrifti /
0b id) fhon unmwiirdig
bin. Nun aug gros
fter Noth geywungen
fomme ich gleich mie
ein SKrancfer ju feir
nem Arkt/ gleidhwie
ein Todter jum Fiirs
fien Deg Rebens / cin
iner jur Duelle

ein er jum gidye
ui erlendyt<f ju wees
den /7 ol8 ein Urmep
sum HErm Himmelg
nndder Erden : Cuds
lich ®ole einNackander
s Sdnig- der mig
Slori und Herrlich-
Peit umgeben ift, Das
bero bitte ith vidh
mein SOITT dureh
deinunendlide@ites
B2 b
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recipiam in‘hoc facra-

tifimo Sacramento .
Panem An oclomm 3
Ragum Re; rf'm , Do-
minum Dom incrum,

& tanra que'n cum
humilitate ac reveren-
TP tanta cnm puri-
ate & mnocentia’,
quantam & falus mea
exigic , & requirie
G!oua tua/!

Gratiarum Ao
poft §5. Communio-
nem,

Benigniffime

Deus, Pater cce-
Ieftis, ago tibi habeo-
que Gratizs infinitas,
quod me dignatus ¢s

mio; d'arrichire Ia
poverta del mio euore
edi raprtre la nudiz z
dells ~mia with o
divini doni tuoi,faSig-
nove , ch’io riceva in
quefto S.um]'mo Sa=
cramento il pane degli
ngelz, il Ré Des )(b
ed il Signore Dei Si-
gnovs con 1anta humil-
13, € PIUCYENZA 5 CON
sants puritis, €d ife

nocenza &hs view rie |

chiefia per lamin [a-
lute, ¢ che [i conviong
per la tun ghrin 4-
men.

Rendimento  di
Grazie dopo la fanta
Communione,

DioRerigno, Padre
celefte; o ti ringri-
zio infiniramente della
graxin fatrami, la-
Vendomi gratioamen=

E.
b

i
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& de nettoyer les
fouillures de ma Vo-
lonté , d'cclaircir les
tenebres de ‘mon
elprit, d’enrichir la
pauvretéde mon coeur
de couvrir la nudité
de ma vie par tes Di-
vins dons, Fais que
je reecoive dans cette
augufte Sacrament le
Pain des Anges,lc Roi
des Roi, & lESuigneur
des Seigneurs avec au-
Jant d’Bum)litc’, & de
reverence, avec autant

| de pureré & d’inno-
| {ence, qu1l eft necef-
| {aire pour mon f{alut

& convenable par ta

| gloire Amen,

| A&tion desGraces

aprcs la fainte Com-
niunion,

Dieu trcs benin
Pere cmlfﬂc,‘jc te
remercie infiniment
de ce quilt’a plii raf-
faficr du  precicux
Corps
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ou roolleft beylen die
Wunden meinerSees
len/ teinigen die Uay
veinigheiten  meines
2Willens /7 exlendhten
vie Finfterniffen meis
nefBeiffes dereichern
vie Armuth meines
Dergend / und beder
cfen Die BIdfe meinesd
febens  mit Deinen
@ottlidlen  Gaben,
Mad)/ O HErr daf
i) empfange in dies
fem Heiliglien Sas
ceament den Konig
der Konigel /7 und
den HEN  der
HErtn mit folcher
Demuth und Ehrers
bictung/ mit {olcher
MNeinigleit und Un-
fhuld / weldye meis
ner Seclen Seelig,
Feit/ und deinerGlg,
vi gemdB it/ Amen,

Dancffagung
nadh Empfabung deg’

H. Ubendmabls,

D@Bﬁtiger GOTT

HimmlifdyerBVats
ter/ich fage Dir unend:
lidyen Danck/ daf du
midy aus lautes Gnar
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fatiare  Corpore ac
Sanguine Filii tui a-
mantiflimi  Domini
noftri Jefu Chrifti ,
quanquam - favorem
tantus  pequaquam
meruerim. - Largire
mihi quifo gratiam
Spiritus Sanét1, ur §,
haxc Communio, pec-
catorum remiflionem
confirmabps, fic certum
falutis mez pig)nus!
Confervain me,quem
dilargitus mihi es ,
gratizThefaurum Fac
€Communio hzc me
cuftodiat ac tueatur
adverfus omnes infi-
dias & 1infultus tum
vifibilium tum invi-
fibilium Salutis mez
inimicorum ! Effice,
1080, ut efficacifli-
mo hoc $acramento
tam aréte tecum con-
jungar, ut nec affliGio
me, nec gnguﬂia ; nec
pexfecutio, nec fames,
nec fitis, nec nuditas,
nec ferrum , nec vio-
lentia, nee mors, nec
yita, nec Angeli, nec
Archangeli , nec prin-
cipatus, neque poten-

tia

2e [ariato colCorpo 5 €
col Sangue del tuc A-
mantiffimo Figliovolo
Signor mio Giests Chr?-
fto fenza haver io gin
wmai vieritato un fiec-
ceffivo farvore , 11 pre-
go di turtil mio cuore
Wi darmi la graxia
dello Spirito Santo, ac-
cioché quefta fmztijﬁ-.
ma Communione ms
fia la cersezza della
remiffione e’ miei pec~
cati ed un certo pegno
dellamia [alute. Con=
Jerva in me Signore.il
teforo della tua grasia,
che m’bai fatto {4 che
quefta  Communione
mi [erwa di guardia
edefenfionecontra tute
le infidie & contra
wurti gli sforxi degl’
inimicidella mia [#lu-
te, tante vifibili »
quanto invifibili s fa,
ck’ella fin un mezzo
efficace per unirmi te=
co injeppméilmente,'
di maniers che né
Pafflizione,nt i difpia-
cers , ne lafzmenbla
séte, nelanudita ,ne
il ferro, né la violen-
A
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Corps & Sang deton
bienaiméfils monSei-
gneurjelus Chnft,(ans
que j'al aucunement
merité¢ une faveur fi
exceflive, Je te fup -
plie detout mon ceeur
de m’accorder la pra-
¢e de ton Saint Efpric
afin que cette trés-
Sainte Communion
me ferve d’une affu-
rance de la remiffion
de mes pechez, d’un
certain feceau de mon
falur, Conferve en
moi Seigneur le trefor
deta grace quetum’a
donr ¢, fai, que cette
Communion me {er-
ve de garde & de de-
fenfe  contre rtous
les efforts des enne-
mis de mon falut, foit
vifibles; ou invifibles,
Fai qu'elle foit un
moien efficace pour
m’unir avec toi infe-
parablement de ma-
niere que ni les affli-
&ions, ni les” deplai-
firs, n1 la perfecution,
pila faim,nilafoif,ni
la nudité, ni laviolen-
¢€¢, ni la mort, nila

vie
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be¢ mit dem Leib Y&
fu @brifti deines aliers
liebften ©obug meis
nedDering gelattiget/
und mit {einem Biut
getranctet / obne daf
ih jemablen eine fo
groffe Gnade verdies
uet Ddite. Y bitte
didy aug Gruad mets
neg Herfens um die
®nade degHeil, Beis
fted/ Damit dieles D,
Sacrament mir eine
Sidyerbeit fepe dex
Bergebnng - meiner
&imbden/ und cin ges
toiffes Pfand meines
Heils,  Erbalte in
mit H HERNR den
Sdag beinctGSnades
Die du mir ermiejen
Daft : Gib daff diefes
Deil. Abendmap! mie

“jum Schild und Waf

fen Diene wider alle
fifte meiner fidstbabs
renund unfidhtbabren
Seinde : Sib dag fol-
dies  ein Frafitiges
Mittel {:ne/ mich mit
it inCrotgleit su per:
eiriigen alfo Daf redes
Detsiibung 7 foedes
BerdrieflichFeit / wes
B 4 ey
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tia ulla,nec prafentia,
nec futura ,- nec quic—
quam quod vel in cce-
1is, vel in'infernc fue-
rit , neque alia ulla
creatura me feparare
queat ab amore , qui
eft in Jefu Chrifto
Domino noftro, A-
men.

©ratio ad Horolo-
gii {fonos recitanda,

OmireDeus, Pater
&7 in Ceelis! fine ho-
zam thanc nobis effe
felicem , ut vel vivere
in timore tuo,vel mo-
1i-in gratia toa poffi-
mus,  Fac ! ut tibi
keic obfequentes, fa-
ciem tuam olim in-
tucamur, Amen,
Col,

& () ®

zant ln morte, néls
wital, né gli Angeli,
negli Arehangeli né
i principati, ne lepo=
tenze, nelecofe pre-
fent?, ne quellec’han-
70 davenive, netutto
qguelle ché in Gielo,
ne guel]a,c/:’b nel pro-
fondo dell'infernc né
niffuna altra creatn-
va mipaﬂﬂ giamﬁi,je—
parare dal two amo-
ve in Giesis Chrifto §i-
gnore mio Amen,

Orazione da dirfi
al Suono dell’horo-
logio,

Padye eterno,dat-

ci una felice hora

per vivere nel tuo fan-

10 timore, e pey movire

nella tun [anta grazin

é Dio fa,che qus la tun

volonta 10 faccias e

ch’inCielo vedala sum
fausin,

&l
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vie, niles Anges’, ni
les Archanges, ni les
priucipautez, ni les
Puiflances, ni lescho-
fes prefentes, ni celles
qui font a venir , ni
tout ce qu’il y a.au
plus haut des Cicux ,
ou.au plus profond
des enfers 5 ni route
autre Creature ne me
puifle jamais feparer
de tonamour¢nJefus
Chrift mon Seigneur
Amen,

Priére pour dire
du'Son'de I'Horloge,

Pere eternelle,
accorde rous'une
heure favorable pour
vivre en‘ta crainte, &
pour mourir eén ta
grace.d mobDieu fai;
qu'ici tes Ordres j*
fafle, afin qu'un jour
en Paredis je puifle

voir ta face,
Col,
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der Vet folgung/ foe-
der Hunger / weder
Durjt/ weder BIdfigs
Eeit/ weder E dioewd
wedet Gervalt/toedsr
der Tod / mebdex das
Lebens toeder Die Eay
gel/ veder die Erfy
Engel /  treder Die
Furflentfammer/ mes
D¢t Getvalt / eder
Begennndrtiged nody
Sutiinfftiges/ toider
dag wad im Himmel
droben / weder Dad
wad in Der Hille
drunten/ weder einis
ge anbere Creatuy
wid) Ednne {deiden
pon deiner Riche in
Ghrifia 5Efu unfern
HErin/ Amen,

®¢bet wann Die
11fr fihldat,

S En@OttHm:
c Iifdher SBa‘er er-
leibe ung eine gl
frelige @tund jule:
bert tn deiner Forde
und ju fterhen indeis
ner Gnad. O GOtL
a'h Dof i beueny
Willen alfo erfulle
auff €rden vaf id

Fonne feelig werden,
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Col. 111, 18.

Verbum Domini
habiter in vobis abun-
danter, in omni fa-
pientia! Doceteac ex-
hortamini alrer alte-
sumPfalmis, Hymnis,
& Canticis facris , in
gt_atia canentes Do-
mino in Cordibus
veltris,

Col.III, 18,

La Parolede Chrilt
habite en yons abon-
damment en toutte

Sagefle,exhortez vous
Taun lautre par des
Plaumes, des Hym-
mes, & des Cantiques. €
Spirirucls, avec grace
ehantants de  vorre
€euraun Seigneus,

Col.IlI, 18.

La Parola di Dio
habiti in woi copiofa-
mente in ogni [apienza
infegnando,ed effortan-
dolunlaltroinSalmi,
Hinwi', ecantici Spiri=
tuals, con gmzin,mn—
tando nel cuore vofire
al Signore.

Sol. 37 18.

faffet dag Wort
Chrifti reichlich untee
ench toobnen / in als
ler Beifibeit: Rebret
und ermabnet ench
felbft mit® ‘almenund
ob Gefdngen/ und
Gyiftlichen: licblidyen
giedern / und finget
dem HErrn ineurem
Herien,
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Dap in der Iahlen Dreyy
Etoas VollFommnes fev.
Reiget
Ausd Gelegenbeit deff in La.
seinifh - Stalianijh » Frantitfifdhrund
Zeutfdher » € prache befanndeen

Syriichivorts.

Omne Trinum
Perfe&um & Divinum,
Ogni Trino

E perfetto e Divino,
Toute chofe Trine
Eft parfaite & Divine,:

Aller guter OinafindOren

Jofephus Antonius Ehrenreich 4
€ pracmeifter im Hod) Finftlidyen Gym-
nafio ju Stuttgart /1728, )
SIUTTOANRT , Bu finden ben Mepley und
Erhard Duchhindierm.
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Ria funt omnium

perfediffimac.
5. Deus,
2. Eides,,

§. Leges,
; 1L

Tria funt, quz inCee-

$um nos addacunt:

1. Fides in Chrifto
Jefu collocata.

x.-€aritas  adver(us
Deum & Proxi-
mum infucata,

¥, SanQimonia vitz
perpetua,

"Tria-hzc Deo funt ac-

ceptay’

® $ite Pauperibut li-

beralem:

2, Peregrinis, capti-
wis & Kgris affa-
bilem.

3. Vird funis Pium
praftiteris,.

V.

#'ria nos impediunt,

qeo  minus falvari

poffimus;

http://purl.uni-rostock.de
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Re cof¢ fonole par-
fetriffime -
1. Iddio..
%, La Fede.
3. La Legae.
ir.

Tre cofe c3_condnrono

al Paradifo:

1. La wvera fede iw
Giesie Chrifto,

3. La wera Carity
verfo. Jddio ed il
proffimo,

3, La Santita dslla
vita.

.
Tre cofe fono grare &
Dio

¥, La Carita verfo's
poveri,

3. " Affabilita verfo
§ foraftieri ; priggio-
wieri ed ammalazs,

3, La pistas werfo i
morsi.

v,
Tre cofe impedifcond b
Jaluse dell’ Buomo =

A9
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Rois chofes font
Ies plus. pasfaires :

1. Dien.

2. LaFoy.

3. LesLois,

1L

Trois chofes nous

eonduifent au Ciel

1. La Foy em Jelus
Chrit.

a. La veritable Cha-
rité envers Dieu &
le prochain,

3, La Sainteté de la
vie.

1L
Trois chofes plaifent
a Dien,

¥, La Charité envers
les Pauvres,

2. Un humeur affable
envers les etran-
gers , Prifonniers
& Malades.

3. LaDicté envers les
morts.

v,

Trois chofes nous e-

loignent de la veri-

tablc Beatitude ;
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T\ ey Dinge find
Qme alleroolionis
menffe.

1, BO3T.

2, Der Glanbe,

3. Die Beege.

2!
Drep Dinge fudrew
und in den Himmel,
1, Der Glasbe an
KEum Fhriffum,
2, Die wabre Liebe
gegen SOTT und
Menfdyen.
3. Gin mb flificd
Leben,

3.
DrenSadhen gefalew
GOHTIT wobl,

1. §repaebialeit geo
gen die Urme,

2 Pentlecligleit ey
gen Fremde / Ba
fangene uny Krans

cfe.
3. Guted andenchen
von BVerftorbenen.

4
Dreyerley  Hinbern
und an dev Seeligheit,

I,

Die

http://purl.uni-rostock.de
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1. Incredulitas,

2, Hypocrifis,

34 lmprobitas,
V

Chara&erC i\riﬂiann-
rum Triplex eft:

1. Ferunt patienter in-
)unas.

2. Offenfiab aliis gra-
tiam prompre fa-
ciant,

3 .A.morcm Dei pro
inimicis non fe-
gnius exorant, ac
pro Amicis.

VI,

Tria nos juftes red-

dunt:

¥. Religio adverfus
Deum,

2, Amor erga alios

3. Noftrum confer-
yatio ipforum,
VIIL,

Tria credamus opot-
tet
1, Deum Patrem ,
2. Deum Filiam?

3, Deum. Spiritum
San&um efle. «
VIIL
Tribus credendum &
Fides habenda eft;
2. A

http://purl.uni-rostock.de
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1. L'Increduliri,
2. L’Hipoerifia,
3. L'Impista,

V.

Tre cofecaratterizza-
no sl Chriftiano.

I.. Soffrire parients—
mente Uinginrie.

2, Volontier: perdon-

nare & guelli , che cs

hanna, offeff2.

3. Pregare Iddio per
glinimici, come per
gli Amics medems,

VI
Tre cofe c'infegni la
Giuftizia:
1, La Religione wer-
Jo Iddio.
2, La Carita verfoil
Proffimo.
3. L’'Ofervanzaver-
Jo f Jrefl
VIL
Bifogna credere, effer
la Trinita :
1. Il Padre.
2. Il Figlivolo.
34 Lo Spirito Sante,

VI

Tre cofe bifogna tre-
dere’:

2. 4

UFG
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¥, L'lncredulité,

z. L’Hipocrifie,

3. L'Impieté
\7

chofes nous
connnitre les
Chrériens,

1, Souffrir patiem-
ment les injures,
2. Pardonner volon-
tiers A ceux, quiles

offenfent:

3, Prier le bon Dieu
pour fes Ennemis
auffi bien que pour
fes Amis,

vt

La Juftice nous enfei-

gue trois chofes,

Trois
font

1. A honnerer Dien,
s, Aimer 'e Rrochain

3. Ane pas.s’oublier
{oi méme.
vil,

11 fant croire une Tri-
Rnite.

1. Dicu le Pere,
2. Dicnle Fils.
3, Dieu le Saint Ef-
prit, vili,
H faurquePon eftime
s1ojs chefes.
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1. Der Naglanbe,
2. Die Hendheley,
3, Die Gottiofigleit,

5.

Durdy drey Stiicke

lecnt man einen Ehris

ften erfeanen.

1, TWann ex das Wi
gliicF gedultig trds
get,

2, Dem Beleidiges
gern verjeibet.

3. B Ot vor diefFein
tefomobdl/ als fie
die Freunde bittst.

6.
DieGeredtisbeit il
drey Stircke yon uns

haten:
1. Dfoir BOIT
Ehren.
1, D NAG(Een lies

ben.
3. Uns felbf nicht vews
fAumen..

7
SRan muf eine Heil,
Drepfaltigheit glaus
ben,
¥. S Ottden Vatter
2. BOit den Sobn,
3, GOtt denHeilige
Seift. 8.
Drepen Dingen Muf
monGlanben juftelen

http://purl.uni-rostock.de
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1.. A Patre diétis,
%. A Filiotraditis,

3. A Spiritu San&to
infpiratis,

IX.

T tribus quoque col-
Jocanda omnis Fides
eft,

.. In Deo Patre, -ut
Crearore, ita Con-

fervatore rerum,

3, In Jelu Chrifto,
totius hnmani Ge-
neris Redemptore,

3. In Spiritu Sanéto
Chriftianz’ Gentis
Confolatore.

&

Tria vinci nelciunti

T, Deus:

2, Virtus.

3. Veriras.

X1,

Tria- Hzc altius-pon-
derata’hominem pec-
care non finunt,

I Oculuscun&ia per-

luftrans;

%, Auris univesfa pex’
cipiens,

ERTS

http://purl.uni-rostock.de
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1. A quello c’'ha dos-
det il Padre.

2, A quello ha in-
Jegnato il Figlivolo.

3. Aquelloc’ha infpi-
rat0 lo Spirito San-
%0,

IX,

Bsjogna credere nella

Trinisa; ciod :

¥, Mettere tuita la
SperanzainDio Pa-
dre,Creatore e Con-
fervatore di tutse I§
Cofe.

2. In GiesnChriftoRe=
dentore noftro,

3+ Nello Spirito Sanse
Conjolatore nefhro,

e 8
Tre fono invineibily,
3. Rldio,
2. LaVirtis,
3 La Verita,
XI,

Tre cofe bene confide:
rate vitrahono I bso-
mo d’ogni peccato
r. Un ocehio , che e~

de il tutto.
2, Ua orecchio | che

ode il 3a9t0.
3. Una
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1. Ce qu’a dit le Pe-
Ic.
2. Ce qua enfeigné
le Fils.
3. Ce qu’a infpiré le
Saiat Efprir,
1X.

Il faur quon fe fepo-
fe {ur trois chofes.
1. Sur Dieu le Pere,

comme le Creatcur
& Confervatcur de
toutes les chofes,
. Sur fon Fils, com-
me le Redempteur
du Genre humain,
3, Surle St Efprit,

comme notre Con-

1. Dem MWort des
Vatiers.

2, Dir Hehre Des
Sohnd.

3, D Eingebung
Des H. Belftes.

(’_
An drey Dinge muf
man glanben/ das ift,
1, An GOt denBas
ter Sddpfer und
Erhalter aller Din

ge. Ll
2, An JEvm /_den
Erlofer alley Ters

fchen.

3. %Un BO(t den D,
Seift / den Trofier
aller €hrifien.

folateur.
X 10.
Trois chofes font DrepDingefind nidyt
tout.a fait invincib-  ju fiberroinden.
les :
1, Dieu méme, 1. BO3IT.
2, La Vermu 2, Die Tugend.
3. La Verité. 3. Die Warheit.
XI. 11,
Trois chofes  bien Drey Dinge/ fo man
confiderées  empé- fie roobl bedenchet /
chent Phomme de- mebren der Siinde.
pecher.
& Un Ocil clair 1, Dadalles fehende
voyant, Aug GOttes,
2. Une Oreille tour 21 Dadalles horende
sntendante. Oy B O1es,
3, Une 3. Die

Universitéts
Bibliothek
Rostock

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn835895181/phys_0050

UFG



Universitéts
Bibliothek
Rostock

j. Manusinaftaquz.
vis referens,

X1

Tribus dominari re-
bns , hominem de-
cet,

1, Carmni,
1, Mundo,
3, Vitlis
X1k
Tria , ne mali quid
patremus , deterere
nus poffunt
1.. Numinis przflen-
tia
2, Oculicomplurium
in nos converfi,
3. Futura Olim ge-
ftorum quommvxs
manifeftacio.
X1y,
Tria func confideratu
digniflima,

1, Hujus vitz Brevi-
ras,

2 Zrernam falurrm
confequendi - diffi-
eultas,

3. Ek&umequ:Pau-
citas,

v

Ompem Menti tuz

tria

http://purl.uni-rostock.de
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3. Unamano, chere-
giftrail tutto,

XIL

L’Huomo deve domi-
nar fopratre cofe -

Y, Sopra ln Carne,

2. Sopra il Monde.

3. Soprai peccati,

X1dlI.

Trecofe ci prefervanc
Aal paccare :

1. La Prefenza di Dio,

2. L’effer offervato da

i
olte.

5 ]p credere . che'l
tutto werrd una
volta palefe,

XIv.

Ire fono molto confide-

rabili:

1. La bre'wmitquc-
fia vita.

1. La Difficolsa dells
Jaluze,

3. 1l pocco numero dg-
gli Eletzi.
Xv.

Tre oftacols della pace

del

UFG



3. Uce Main touten-
mgiﬂr:nma

X1t
1l faut, que ’homme
domine fur trois cho-
fes:

1. Sur {ol méme.

2, Sur le Monde.

3. Sur les Vices.
X1,

Trois chofes nous
prefcrventdene point
faire du mal,

1, La Prefence de

Dicu,
2, Les Yeux de plu-
fieurs autres,

3. Le jour dans le
quel tout fera ade-
couvert,

XIv.
Troischofes meritent
une profondc confide-

ration,

1. LaBrieveté de cette
vie,

2, T.a Difficulté de

notre Salue,
3. Le Petit nombre
des Eitis.
XV.
Ces trois chofes Otent
tou-

http
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3, Dfe alles anfieids
neade Hand SO
{8,

12,
EinNentch muf fibex
orep Dinge Hus
fepn,

1, Wher fein cigen

Gleitdy uad Bluts
2, ey Die Telt,
3. Wher die Eliaden.

13.

Doy Stited vermats

ten ung / - dep Wit

nichts Hofes thun °

1, DieNUilgegenwart
S O1tes,

2, Dag auffmescfar
me Rug dever/ Die
mm uad find.

3. Der groffeTaq bee
Offenbabrung’ al¢
le§ Berborgenen.

144
Drey Sadpen find
werth / dag man fie
taolidh extodge,

1. Diefilvpe meinet

Sage.
2, Dieidrebre Rels
fe jum Himmel,
Dis Peine Anyobl
ber KinderGoitesd,

. i5.
DicledrepDingevers
ur

.

://purl.uni-rostock.de
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tria hc eripiunt tran-
quiljtatem,
1+ Avaritia,
2. Javidia.
3. Jracundia,
XYL
Tria hec & Celo ia-
grata func & Terrz:
¥. Superbiens Pau-
per.
2. Avarusdives,
3. Luxuriofus fenex.
XvyIl.

Hzc tria Chriftiano-
rum neglexerit ne-
mo ;

X, Paenitcatipfos ma-

1é aétorum ;
®. Yanitatem Seculi
{pernant,
3. Bonisinhient , fed
xternis,
XVIIL
Tria nunquam faris
deploravyeris,
. Qux mala com-
mififti,
2. Que bona omifi-
1.

3. Tempus , quod
perdidifti,
XX,
Ter incutere peccsto-
ribns Terrorem tria
hze poflunt,
1, La:

http://purl.un
/rosdok/ppn83589

8 (o) %

Tre Jono fhp'wvmuw.

del Cuore,

1, L’Avarizia,
2. L'Invidia.
3. L'Ira.
XVI.
Tre difpiacciono alCie-
lo ed alla Terra :
1, Il Povero [uperbo,

2. Il Riceo avaro,
3. DiVecchio luffuriofo,
XvilI.
Ire principili affars
ds un Chrifiiano,

1, Prangere i peccati

2, Difprexzarele va-

nita prefent,

3. Defiderare arden-

temente:Benieterns
XVIIT,

Tye fono da piangere :

1. A mal comeffo.
2. Il ben oms fo.
3. X tempo perdutse

XIX.

I, La’

i-rostock.de
5181/phys_0053
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toute la tranquilli:é uriadhen lautertinmu:
de nétre Cosur : be in unferm Hersen

¥, L’Avarice. ., Der Geis.

2, L’Envie, 2 Der Neibd.

3, LaColere, . Der Jori.
X1y, 16,

Trois chofes ne plai- DrenDinge gefallen
{ent ni su Cicl pi ala ©Ott und der Belt
Terre. nidt.

1. Un pagvsc orgucil- " C'n b ar ﬁm bet
leux i odymirthig

p 2 n N rhd
2, Un riche avare. v Ll Reier der

i 2ifsig.
3. Un vieillard luxu- 3. (fm lter der

ricux ermagig lebt.
it fiberm ]s:7g

WnChrétien doirexe-  Grep St mag ein
cuter trois chofes ne- Ehrift mqlxd) ausds

ceflaires. fiben.
1. $e repentir de fon I. Seiner Stnden
Peché, meaen Bufe thun.
2. Méprifer la yanicé 2. Die Eitelfeit Der
de ce Siecle. s?)(;‘exldt) ?g}g;‘qr@g;
B e RIS g n
A, et e turnnexlangen.

XVill. 8.
P Ho- iDr;u&)tncE hat man
Deploré sﬁztols che 10 beFlagen.

1. Vos Malfaits, Qgﬁ man fibeld
2, Suted unterlafs

2, L’Om_ifﬁon des fen,
bienfairs; 3. Die it verdors
3. Le tems perdu, ben.
19,
X1X. Drey Dinge follen
Il y atrois chofesfort efnen Sunbet fbyrae
‘" cpouventables, en.

@Uniyersitéts http://purl.uni-rostock.de
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1. Mors.

2. Judicium,
3. Jofernus.

*

XX+
oblivifcamur
necefle cft:
1. Vitiorum,
2; Viondidz,
3. Beneficii in alios
collati.

XX
Non'pofiunt hac tria
revocari,

1. Vox miffa,

2.. Tempus prxter-
lapfum

3. Lapis ¢ mant pro-
jectus.

XXIL,
Humiles reddere nos
tria maxime poflunt,
X, Siundefaéti; me-

minerimus,

Tria

2* St quid futuri,me-
aicemur.

3. $1imale Alta per-
luftremus.

XXIR.

Tria {unt plané inx-
frimabilja;

1. Genuina virtus,

2, Sana means in Cor-
pore {ano,

3. Libertas,

(o) #
1. La Morte,
2. Il Giudizio,
3. L’Inferne.

XX.
Di tre cofe bifogna
Jeordarfi.
I. Del Vizio. p

2, Della vendetta.

3. Dirinfacciarei be-

neficj farti al proffimo.
XXI.

Tre fono ivrevocakili.

1. La parola detta,
2. Il tempo pafjaso.

3. La DPietra tirats,

XXII.
Tre cofe {anno

PHuo-
mo humils.

2, Del Dove o del fuo
s,

I

30 el m;?/, ['Ar'/./:l_/[‘,{f-
20,
XxHl,
Tre fono impreginbi.
s,
1. La Virtss.
1. La Sanita,

3. Lo Libersa,

http://purl.uni-rostock.de
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1, La Morr,
2. Le dernier Juge-
ment,
3. Et PEnfer.
XX.
Oubliés trois chofcs,

1. Vos Vices,

2. La Vengence,

3, Vosbenefices fairs
aux autres,

XXl
JI ya trois Luoﬂcs ir-
ICVOCs €S

1. Lal ,z‘olg prenon-
cee.

2, Le tem sm{"g.

3. La Pierre jetiée,

XXIL.
Troischofes nous hu-
milient:

. L’oOrigine ,
nous avons pris,
La Mort.

que

Et nos mauvailes
Actions.
XXl
]! ya trois chales in-
x(timables.
. La Veren,
2, La Santé
3. La Libercé.
a4, Trois 3

v
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I, Die Todedftunde

2, Das Beriicht,

3. Die Hollen Pein,
20,

Drey Stk

man woHl per

nzﬁ

I, e‘.’,nre? fi
2, Der eigen Radh
3. Oer Woblehatens
um f2  ni e'n.mb
vorjueffen,
21,
Drey Dinge laffen

fich nidht mider
i L

triifen.
TWort bug e

: ﬂia h ¢ Lusa‘yg‘
I“.n

23.

Drep Dinge find fiber
allen wexth.

1, Die edle Sugend,

2, ;Dicguts, Gefund-

Peit. 5renbut.

» Die  eriviiafcyte

http://purl.uni-rostock.de
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XXIV.,
Tria communire Res
publicas poflunt,

1. Schola.

2. EC\]J%].

3. Politia.
XXV,

mittantur

1, Conremptus Divini
Numinis.

2, Conlcientiz mor-
{us.

3. JEterni cruciatus,

" L XXvi,

Tria funt vel auditu
horrenda,

| 1. Animo deiiberato

! peccare

2. De Salute Sua de.
fperare.

& VeficatiDivinz ci-
que agnir® repug-
nare.

Tria homincm de-
rrudere ad Tarrara
poflunt.

1. Animus contra’ve.

ritatera  perrinax.

‘,)L a2, Incredulitasadvi-

! tz finem perdurans

| 3. Peccatorum men-

furz
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XXIv.

Tre cuftodi ha laRepn=
blica:

1. La Scuola.

2. La Chiefn.

3. La Politica,
XXV.

cato.
1. L’Omiffione di Dio-
2. Il vimorfo di Coa
[eienza.
3. L’ Agquifto dell'In-
Jerno.
XXVI.

1. -Prefonty

peceare,
2, Delia Mifericordia
di Dio difperare:
3, Ala conofcinth ve=
vita far refiftenza,

XXVIL
Tre eofe portanoinfal-
libilmente
5o
1. Un Cuore ofiinaty.

2 L’ Impepitenzafina-
le.

3. L ddempimente

del

all’ Infer.

Peccatum tria conco- Tve cofe ports il peo- | »

|
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XXIV.

Trois chofes font, le
fondement d'une
Republique:

{ 1. 'Ecole,
2. I' Eglife.
3. la Police.
XXV.
Trois choles accom-
pagnent les péches.
z. Le MéprideDicu.

2. Les remors de la
confcience.

3. Les tourmens éter-
nels.

XXVI,

11 y a trois chofes Ies
plus horribles :

1. Péchera deflein.

2. Defesperer de fon
falut.

3. Refifter a la verité
Divine bien- con-
niie,

XXVIL

Trois chofesnous pre-

cipitent dans PEnfer :

1. S’obftiner contrela

verité.
a. I'Incredulité finale.

3,- L' Accompliffe-

Universitéts
Bibliothek
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24,

Drey Dinge madhen
eine moblbefiellte
Republique:

1, Bute Shulen,
2, Redte Ricden,
3. Kluge Policey,

27,
Drey- Dinge piehet
dieSitndenad fih-
1, Man fefset SOfE
aus den Yugen,
2, €in nagendes Ses
wiffen.
3, Dad Feuer / das
nicyt verldicyet,

20,
&3 [ind drey (Hrod
lidye Dinge:
1.BorfesliheBinde,
2, Werytweifflung an
der Barmberfigs
feit G Ottes.

1. Sid der erfannten
®ottlidhen Wabrs
beit widerfessen,

27,

Nu die Hille ftiirken

drey Dinges

1. @in  verfiockter
&inn,

2, @ine Unbuffertigs
feit / Die bif ans
Eabde dauret.

3. Waar man Ddas

C Maag

http://purl.uni-rostock.de
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furz adimpletio.

XXVIIL
Ornamento nobis
Tria {unt:

1. Animi Humilicas,
2. Patientia.

3. Mentis Devotio.
XXIX.
Superior (ubdiris fuis
Tribus rebus debec
efle fuperior:

1. Benignirate,
2. Prudentia.
3.Honore,
XXX.
Triplex Judicis eft
obligatio:

1. Aures deber pra-
bere patientes;
2. Sententiam ferre
juftam,
3. Latamque clemen-
ter exequi.
XXXl
Principibus Tria ma-
xime funt decori:
1. Juftitia.
2. Clementia.
3» Magnanimiras.
XXXIIL
Fuge Tria:
1. Api-

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn835895181/phys_0059
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del numers Ae; pece
cati.
XXvur.
Tre Cofe ornane lhuos
mo:

1. La Humilta.
2.La Patienza.
3. La Divozione.
XXIX.
In Tre Cofe deve [u-
perare il Superiore
¢ [uoi Sydditi :

1o Nella Bonta.
2. Nella Prudenza.
3. Nell’ EHonore.
XXX,
Tre Obligationi ha il
Giudice;

1. Deue afcoltare con
Patienza.

2, Sententiare conGin-
fizin.

3.Effequire laSentenza
con mifericordia.

XXXI.

Tre fono gli ornamen-
ti d'un Prencipe:

1. La Giufbizia.

2. LaClemenza.

3. LaMaghanimita.

XXXII,
Tre bifogna fuggire.
. 0In-
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ment de la Mefure
des péches.
XXVIIIL
Il y a Trois Orne-
ments dans I’ homme:

1. I’ Humilweé.
2. La Patience.
3- La Devotion.
XXIX.
Un Souverain doit
{urpaffer fes Sujers en
Trois chofes:

1. Dans la Bonté.

2. Dans la Prudence.

3. Dans !’ Honneur.
XXX,

Un Juge eft obligé a
faire Trois chofess
3, A donner Audience

avec patience,
2, A prononcer jr.]gc-
ment avec juftice.
3. A executer fes or-
dresavec clemence.
XXXI1
Un Drince s’ attire la
gloire partrois chofes
1. Par 1a Juftice.
2+ Parla Clemence.
3.Par la grandeur d’
ame.
MXXIL
Evitds trois chofes:
C1a
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L7
Maaf der Shinden
erfullt,

28,
Drey Dinge dienen
cinem Chriften
groflem Unfehens
1, Die Demuth-
2, Dle @CDult‘
3, Die Undadyt.

29.
Ein grofer Here mu
feine Unterthanen in
drep StiicEen libers
treffen:
1. Suder Siitigleit.
2, §n Der Klugheit-
3+ nder Ehre.

30,
@in RNidbter Hat drey
Dinge u oblerviven :
1, SSederman mit Ges
dult ansubdren,
2, Berechte Urtheile
su fallen.
3. Dasd Urtheil god-
Dig ju vollsiehen,

31,

Drey Stircfe gieren
einen Prinfen:

1. Die Berehtigheit,

2. Die Gnades

3, Die Brofmuth.

32
DrenDinge muf man
menden :

1, Dt

http://purl.uni-rostock.de
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1. Animumingratum,
2. Superbum,
3. Propria Laudis cu-
1dum.
XXXIII.
Tria hzc fana ratio
{uadet:

1, Cedere majori.

2. Honorem exhibete
zquali.
3-Amore dignari in-
feriorem.
XXXIV.
Tribus his felix eft
qui inniticur:

1. Spes in Deo confifa.
2. Bona Confcientia.

3. Amicus certusjin re
incerta cognitus.
XXXV.

Dives eram dudum,
fecerunt me Tria nu-
dum:

1. Alea.

2. Vina.

3. Venus.

Tribus hisfum faGus

egenus.

XXXV

Juventutem Tria per-
vertunt :

1. Ne-

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn835895181/phys_0061

1. U Ingratitudine.
2. La Superbia,
3. Lapropria Lode.

XXXIIL
Tre cofe fono ragione-
soli:

1. II cedere al ‘mags
giore.

2. 1" honorare I ugua~
le.

3. I amare I infe-
rviore.

XXXIy.
L' Huomo ha Tre Ap-

poggi:

1. LaSperanzain Dio,
2. La buona Cofcien-
24.
3. Un Amico prous-
zo.
XXXV
Tre impouerifcono il
ricco.

1. Il Dado.
2.1l Vino.
3. La Venere.

XXXV

Tre cofe diftrugono la
Gionents :

1. La

UFG



1. I' Ingratitude.

2.1’Orgueil.

3.La propreLouange,
XXXIIIL.

La Raifon nous re-
commende ces Trois
chofes:

1. Ceder la place ace

qui eft plus grand.

2. Honorer ce quieft

pareil.

3. Aimer

rieurs.
XXXI1V.

Voila Trois appuis,
{ur Jesquelson peat fe
fonder:

1 I'Efperance enDieu.
2. Une bonne Con-

{cience.
3 Un Amy connu au
befoin.
XXXV.

Trois chofes font
tomber dans la der-
niere pauyreté ;

1, Le Jeu.
2.Bacchus,
3, Venus.

les Infe-

XXXVI,
Trois chofes ruinent
la Jeunefle:

Cs
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1, Den Undanc,
2, Den Hodhmuth.
3. Das cigne Lobs

33
DrenSadyenfi dgac
veraiinfftig:

o DemSrdfjerntoeis

hen.

2, Den Gleihen eby
ren.

3, Den Geringernlies
ben,

34,

Auf Dvey Sdulen
mag fich ein Men{d
verlaffens
1, Unf SOLE.
2, ?luf ¢in gut Gefvifo

en.
3. Uuf einen berodfes
fenSreund,

37
Drey Dinge madent
qus reichen avme
Reuthe:
1, Epiclen.
2, Sauffen.
3, Huren,

36,

Die Sugend tird
durd) Orey Dinge
verdorben:

1, Durdy

http://purl.uni-rostock.de
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1. Negligentia in a-
gendis.

a. Prava Confortia.

3 Nimia Parentum
Indulgentia.

XXXVIIL

Tria liberis tribuen~
da ‘2 Parentibus

funt:

1. Primo anne Lal&te
nutriuntur.

2. Ad Terrium zta-
tis annum opus
habent Parentum
Commileratione.

3. Ad annum usque
vigcﬁmum Difci-
linz fubjacent.

XXXVIIL
Trinm peeniteat
quemlibet :

1. Rericenda evulgal
fe.

2. Diem tranfegiffe
fine Linea.

3. Amicum
veteri antepofuiffe.

XXXIX.
Tres judicamus infe-
liciffimos :

1. Ex divite fa&um
inopem,
: 3, Ex

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn835895181/phys_0063

nouumns

1. La Negligenza.

z. La Cartina Com-
pagnia.

3. La Tvoppa Conni-
uenza dei Genitori

XXXyt
Tre cofe bifogna dare
#i figlinoli:

1. U»n' Anne il Latte.

2. Duoi Anni Com~

paffione.

3. Venti Annila Vergn
¢ Difciplina.

XXX VI

Di Tre cofe deue pen-

2irfs U Huomo

1. &hauer detto il fuo
Secreto.

2. A’ haner paflato un
giorno fenza qual-
che opera Heroica.

3. dhaner prefo la
firada nuoua perin
Utcchia.

XXXIX.
Tre cofe fone molso
Juenturate:

1 Il 7icco impove-
Tito.
Zsl‘}’:l:

UFG
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1. LaNegligence.

2.Les mauvailesCom-
pagnies.

3 La trop grande In-
dulgence du Pere
& de la Mere,

XXXVIL

1) faut donner Trois

chofes aux Enfans:

1. Le premier an le
Lair.

2. Les deux’fuivans
notre Compaffion,

3. En apres jusqua
age de vingtans
la Difcipline.

XXXVl
1] faut fe repentir de
Trois chofes:

1. &’ avoir dit fon fe-

cret.

2. &’ ayoir pafsé un
jour en vain.

3. d” avoir cheifi un
Amy inconnil pour
le connfl.

XXXIX.

1l y a Trois chofes
toutes malhiireu~
fes:
1.Quand le riche devi-

ent pauyres
C 4
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» Durdh Unfleif.
!2- Bofe @e[eﬂu?g)afft.

3. Nacblagige Sucht
der Eltern,

37,

Drep Dinge gehiren
Sbgnﬁin%emj' 6
1. Yn dem exfienJahe

ARilh.
2, Die jen folgende
Ritlepden.

3. Die erfte sroankig
Fabr Judt wad
Beftraffung,

38,
Dreveriey hat man i
beveuen Urfach :

1. ©af ciner feine
HeimlichEeiten ofs
fenbabret.

2, Dag man einen
Zag unnuglich Hins
gebradht,

3, Daf man alfe
Sieunde gegenticue
vevrwedfelt.

39,

DOrey ungliickfeclige
Dinge find indev
Welt
1, Wann Reihthum

nAvmuth,
2,€h

134
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1. Ex  honoratiore
contemptum,
3. Ex Sapiente credi-
to exfibilacum,
b
Trium rerum incon-
ftantia propria cre-
ditar:
1. Amortis,
2. Populi.
3 Feminz,

XLL
Tria mutantur per-
petud;
1. Tempus.
a. Ventus.
3. Luna.

XLIIL.

Tria hazc omnium
maxime funt lau.
dabilia :
LPerulantiam acScur-
dlitatem odiffe.

2. Sapicntiam contra

magni facere.
3« Et, quz ignoras,
fcire velle.

XLIIIL.
Triplex eft homines
falatandi modus:

L. In.

http://purl.uni-
/rosdok/ppn835895181/phys_0065
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2. bonoyabile difprox-
zato.
3 Al Sauio burlato.

XL,
Tre fono inconfianti:

1. I’ Amore.
2, sl Popolo.
3. La Donna.

L v G
Tre fi mutano fempre :

1. il Tempo.
2. il Vento.
3. LaLuna.

XLIL
Le Tre cofe wnobilifs

fime:
1. Odiare la follia.
2, Amavre laSapienzae

3. Non Vergognarfi 4
imperare quel che

nonfi [a-

XLIIL
Tre fono le maniers
s [alutare ogni-
anno.
1. i Fa-

rostock.de
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2,Quand 'honoré de-
vient méprisé.

3 Quand IeScavant eft

mogqués

XL.
1l y a Trois chofes
toutes inconftantes:
1. ’Amour.
2. Le Peuple,
3. La Femme.

XLL:
Trois chofes fe chan-

gent fanscefle::

1. Le Tems.
2. Le Vent.
3. La Lune.
XLII.
Trols chofes meri-
tentd’étre Louées:

1. Quand on fuit la
folic.

2. Quand on aime Ja
prudeuce,

3. Quand on n’a pas
honte, d’aprendre
ce qu'on nc fcaic

as.
XLIII.

"Trois manieres, de

faluérles Gens:

Cs
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2, Ehre igSdhande/

3. Klugheit in BVer-
adhtung  vervan
Delt wird,

40.
Drey - Unbeftandige
Dinge giebt ¢ audy
1, Die Liebe,
2, ©as Vol
3, Dasd Frauengimer.
41.

Lreny Dinge vevdne
dern fidh unauflyora
lidh s

1, Die Jeif,
2, Der Wind,
3. Der Wond,
472,
Drey Dinge find lobz
wiirdlg:

1. Wann maen der
RNarrentheidungen
fidh enthdit,

2+ Zeigheit Licbet,

3. @id) ¢8 vor eine
Ehre {dhdnt/sulers
nen/ was mannid ¢
weift.

43-
M an griiffet bie Peute
auf Dreperien Arten:

1. €in

http://purl.uni-rostock.de
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1 Iofanti dic:
Bené veneris !
2. Adulto:
Bené vive!
3 Et Seni:
Bené vale!

XLIV.
Tria {unt hominis
propzia;
1. In Parta lacrymz.
2. In VitaRifus.
3. InMorte Gemitus.

XLV.
Tria nobis Virtutem
parant :
1. Labor.
2, Conftantia.
3. Patientia.

XLVIL
Triplex eft ad bonam
Famam Via:

%, Si pauca loquimur.

2. Reée facimus.

3. Sierga alios fumus
hamani arquecivi
les.

XL¥IL
Tria hac exfatiaveris

nunguams:
2. Infernum.
2. fgnen,

3 Avae

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn835895181/phys_0067
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1, % Fancinli :
Ben ventto!
2, gls Atternpati:
Ben trounto!
3. ¢ Vecchi:
BuonViaggio®

XLIV.
Tre proprieta dell huo~
mo:
1. il nafcer piangenda.
2. ¢l rider vivendo.
3. il morir fopirande,

XLV.
Tre ¢z aquiftano:la
Virts:
. il Tranaglso:
z, laConftanza.
3. IaPasienza.

XLVI
Con Tie mezxzi [ Aquia
Jtalabuonafama :
1. Con pocoparlare.
2. Con bane fare.
3. Con effer Cortefe ¢d
obligante & tuiti.

XL VI,
Tre Sono infatiabili:

1.4 Inferno
2., d Epaco.

UFG
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. Un Enfant :
Soyés le bien- venu!
2. Un Adulte:
Soyés le bien - hu-
reux !
3. Un Vieillard :

Bon Voyage!
XLIV.
L’hommeaTrois pro-
prietés:

1. Il pleure, quand il
vient au mende.
2. Hrit durantlavie.¥
3. 1l foupire en mou-
rant.
P4 A
Trois chofes nous
rendent vertueus:
1. Le Travail.
2. La Conftance.

3. La Patience.
XLVIL
ParTroisMoyensl’on

s’aquiert Ia reputa-
tion:
1. Par peu de mots.

2. Par bien faire.
3. Par la Civilité.

XLVIIL
On trouve Troischo-
fesinfatiables:
1. PEnfer.
2. LeFeys

Cs
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1, €in Kind :
Sey tillfommen?
2, Ginen  Erroadhfe:
nen:
®liicF ju!
3. Einen Ylten :
Sefeegnete Reife!

44
Drey Dinge find uns
eigen:
1. Meinen in Doy Ses
burth-
2, Rachien im Reben,
3. Senffienim Sters
ben,

45,
Drey Dinge madhen
ung tugendhaft:

1. Die Arbeit,
2, DieBeftandigleit,
3, Die Bedult,

45,
Drey Stirde fenen
in guten Credic:

1. SBann einey wenig
redet,

1. Redyt thut.!

3, Und bhoflid) ift ges
gen jedermant,

47.
Unerfattlide Drey
&tucke find diefe:

1, DieHille,
3, £q8 Fener,
3. Das

http://purl.uni-rostock.de
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XLVIIL.

Ex Tribus Sapientem

nofcimus:

= (o) ¥

3.AvarorumLoculos. 3. La Borfa del’ Ava-

r0.
XLyl
Tre Seno s Caratters
d'un Sauio:

1. Sidominari ibidi~ 1. Dominare [opra [e

dicit.

2 Si neminem prz fe

defpicit,

3. 8i fui eft femper

fimilis.

XLIX.

Tria facere Senem
oportet magis, quam

decer:

"&is & fadis.

plum.

mana:

da.

‘ L i 2. Bellis perpetuis.

los
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1 Ut moderationem
pra fe ferat ubique.

2. Ut fir gravisin di-

3 Ut reGum Juniori-
bus praeat exem-

Tribus circumciné&a
elt rebus Vita hu-

1. Ignorantia profun-

, 3. Miferiarumque val-

http://purl.uni-rostock.de
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Sreffo.

2. Non [pregiare nif-
Suno.

3. Effer [empre invA~
riabile.

XLIX.
Tre cofe deue far um
Vecchiso :

1. Deue effere modefto
e temperato,

2. Graue in turti [uoé
detti e fasti.

3. Dar un buon effern-
pio ai Giovani.

&L
Ds Tre Cofe e circon-
dataia Vita hu-
mana:

1. dunaprofondalgno-
ranza.
2.4 'una

Guerra.
3. duna Vale di mife-
ries

perpetun

LI

UFG
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3. Labourfe des Ava-
1es.
XLVIIL
Il y a Trois Marques
d’un S¢avant:

1. Quand il eft fon
Mairre,

2. Quand il ne mé-
prife pcrfonnc.

3. Quand il eft inva-
riable.

XLI1X.
UnVieillard doit faire
Trois chofes :

. Etrte modefte &

moderé.

2. Grave en parlant &
faifant.

3. Donner un —bomr
Exemple a la Jeu-
nefle.

} oo

Nétre Vie eft envi-
ronnée de Trois

chofes:

. D’une Ign@rance
profonde.

2. D’ une Guerre per-
petuelle.

3 D’un Rempart de
miferes.

C7
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3 ;Dlet!@jeigigen%eu.
¢l

48,
9Un  bdrey Stiicen
Fennt man einen toeis
fen Menfden:
1.Ua der Hertfdafit
fiber fich.
2, Wann er piemand
verachtet,
3. %Bann er obnvers
anbert bleibt,

49. \

@in alter Mann bhat

Drey Dingesuthun:

1, SRup cr befdeiden
und von  groffer
SIRAaRigunafeyn.

2, Nidyte Lappifches
webet in  Keben
noch Ehaten von
fid) blicken laffen.

3. DerSugend ein gut
Epempel geben,

§0.

Dag menfdliche e
ben ift mit dren Vit
genumgeben
1. Nt einer groffen
Untwiffenbeit.
3, Mit  immernodaly
rendem Etreit,

3 Mit unjdhlichem

Ungemad,

sL.Orep
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LL

Tribus rebus difficile FHuomo  pud difficil-

it {e abdicare:
1. Patria.

1. Opibus.
3. Amicis.

LIL
"T'res funt Sapientibus
Socil:
1. Patientia.
z 0pes, &

. 3 Conftantia.

LIIT.
Tria perdurate diu
non poffunt:

1. Mendacia.
2. Nix, &
3. Opera feftinata.

LIV.

Ad incitas Tria redi-
gunc:

1.’ Defid1a,

2. Gula.

% Prodigalitas.

Lv.
Tria perofa plané
func:
1. Detxedtatio.
1. Adug

http://purl.uni-rostock.de
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mente abandonnare
Tre Cofe :
1. il Paefe s nel quale
& nudrito.
2. £ beni accumulats,
3. Un buon Amiso.

LIL
Tre Guide ha il Sa-
piente:
1. la Patienza.
2..Ja Speranza.
3. la Perfeveranza.

LIIL
Tre non poffons in-
vecchiarfs:

8. la Bugia.

2. la Neue.

s.la Cola farta in
fretta.

LIy,

Tre conducono I’ Hus-
mo all’ bofpitale.

1. la Pigritia.

2. laGhiottoneria.

3. la Prodigalita.

Ly,
Tre Sono abbomi-
nenols:
1. il Detrartore.
2. le

UFG
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L' Homme renonce Qe ,nge halt jes

difficilement 2 ces
Trois chofes:
1. a fa Patrie.

2. a {es Biens.
3.a fon Amy.
LII.
Le Scavant a Trois
Compagnons:
1. La Patience.
2. PEfperance.
3. La Conftance.

LIII.
‘Trois chofes ne du-
rent paslong tems:
1. Les Menteries.

2./L3 \ugc
3. Ce quon fait ala
hace.
LIV.
Trois chofes. nous
precipitent dans Ia
pauvreté :

1, La Parefle.
2. La Friandife:
3, LaProdigalité.

LY.

Trois chofes rendent
quelqu’un hai de
Tous:

1, LaMedifance.
2 La

Universitéts
Bibliothek
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dermann Hod :
1, &ein BVatterlands

2. Siine Giiter.
3. Gute Sreunbe.‘

Der ﬁluqe hat Drey
Gebilffens
1, Die Getult.
2, Die Hoffaung.
3 ;b;c Standhafftige
eif

§3,
Drey Dinge werden
nidht alt:
1. Die Litgen.
2, Der Edjuee,
3, Tad eiter in der
Epl ver(ex:xgt.

Drey %inqe filivgen
ing Yrmuth :

1. Die Fanlheit.

2. DieSdileckeren.

3. Die  Ver{dhroens
dung-

5.
Drey Menfdhen find
febyr verhages

1-Cin  Ehren + Ubs
{dusider.

http://purl.uni-rostock.de
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2. Adulatio,

3. Invidia.
LYL
In Summa Paupertate
vivunt hi Tres:j
1. Dives Avarus.

2. Diabolus.
3-QuemDeus non ex:
fatiat
LVIIL
Amicos conciliant
Tria hzc:

1. Opum Affluentia.
1. Liberalis Manus.

3. Affabilitas.

LVIIIL,

Tria hzc adpetitum
cieat

1. -Labor.

2. Curfus.

3. Sudor.

LIX.
Nullam apud alios
fidem habent hi Tres:
1. Qui multum loqua-

citatis habent &

parum Sapientiz.
2. Qui co plus largi-
untur , quo minus

habent.;
3 Qui

& ()i

http://purl.uni-rostock.de
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2. D Adulstore.

3¢ ' Inwidiofo.
LVL
Tre pin Poneri [ono:

1. ) Ricto Avaro.

2. ¢/ Diauolo.
3. Quello al guale id-
dto non bafta.
LVIL
Tre ci aquiftano molti
Amici :

1. laRicchezza.
2. la Liberaliza.

3. I Affabilita.

LVIII.

Tve procurano I’ Appe~
b2 74735

1. il Lavorare.

2. il Correre.

3. il Swydare.
LIX.

Tre rubano il credito

all’ buomo :
1. i/ molto parlare, e

poco [apere.

2. Molto [pendere , e
poco hauere.

3 Mol

UFG



2. La Flatetie.

Voila les Trois plus
pauvres:
1. Ce Riche qui eft
avare.
2. Le Diable.
3 Ce lui a qui Dieun
ne fuffic pas.
LVII,
L’on aquiercdes Amis
par Trois chofes:

1. Par Ia Riche(e.
2. Par la Liberalité.

3. Par ’Affabilité.

LVIIIL
Trois chofes font ve~
nir I’Appetit :
1. Travailler.
2. Courir.
3. Suer.
LIX.
Trois chofes &tent le
Credic:
1. Beaucoup de mots
& peu de Science.

2. Plus dcpenfcr que
J'onne pofiede.

S’cﬁi:

Universitéts
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2 gm Fuchsfchrodm
ere
3. Ein Neidharbt.

56.
Die Drey Aermfte
find:
1, gm geiiger Rels

2, Der Teuffel.
3- Der fidh an BOfE
nicht vergnitget.

57-

Man madht fidh viel
guteFreundedurdh
Drep Stircke:

1. Durd) NReihthum.
2. uru) Srepaebige

3 de) Leutfeelige
Feit:

§8-
Drey Dinge machen
hungrig:
1. rbeitew:
2. Ranffen.
3. Sd)tvigen.

59
Drey Dinge bringen
unralles Aafehen:
1s Biel veden und
toenig tiffen.

2. Mebr  ver[den:
cfert/ ol man vers

mag. '
3-Sid

http://purl.uni-rostock.de
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3 Qui fe majoris fa-
ciunt, quam va-
lent.
LX.
Tria nobis aliorum
Amorem conciljant:
1. Liberalitas.

2. Benignitas.
3. Affabilitas,
LXIL v
Tria {unt Fortunz
Bona:

1, Natalia Clara.
2. Divitiz.

3. Fidus Amicus.
LXIL
Tria fas eft adprecari
aliis.-
1. Sanitatem,
2. Honores.
3. Opes.
LXIIIL.
Tria te pauperemelle
non finunt :
1. Si rerum tuarum
fatagens.
2. Impiger &

3. Pargu% fueris.
LXIV.
Palmariz Tres Cor-
poris Proprie-

tates :

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn835895181/phys_0075

L AOR ©)

1. Quod :

3. Molto prefunsere o
poco valere!

LX.

Tre cofe ci fanno l'a-
more:

1. LaLiberalita.

2.la Bonta.

3+ U Affabilita.

LXL
Tre Sono i Beni della
Fortuna:
1. Una buona Nafcita

2. Una buona Intra-
da.
3. Un buen Amico,
LXII
Tre cofe bifogna bra-
mare al Proffimo:
1. éaSanita.
2. I'ponore.
s. § Beni.
LXIIL
Tre cofe arrvichifcome
huomo :
1. U Accuratexza ne
Jnoi Affars.
z. la Diligenza.
3. lo Sparagno.

LXIV.
Tre Proprierz dsl
Corpo:
# IE[

UFG
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3 Seftimer plus que
{’on né vaut,
LX:
Trois chofes nous re-
commendent :
1. La Liberalité.
2. La Bonté.
3. PAffabilicé.
LXI.
11 y a Trois Biens de
la fortune:
1. Une noble Naif-
fance.
2. Beaucoup de (Bi-
ens:
3» Un bon Amy.
LXII.

Il faur fouhaites
Trois chofes aux
autres:

1, La Santé.
2. I' Honacur.
3. Les Biens.
LXI1I.
L’on- denient riche
par Trois chofes:
§ VExadtitude
* 1 PAccuratefle }
dans fes Affaires.
2. La Diligence.
3. Le bon Ménage.
LXiV,
Nétre Corps a Trois
Proprietés; Il eft

Universitéts
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B Lle

3- Sidh viel ¢inbilden
und mzmg fenn

Drev Dinge madhen
ung beliebt:

r. Die ﬁtepgebtgfetf

2. Di¢ Giitigleit.

3. Die 8eutreelngett

€8 fi nb Drcoerleo
Giiter ed Glircks: 1

1, Gin gut Herfonw
men.

2, Cin gut Cinfome
men.

3. Gute Treunbc.

faft ung Wem Nedh
ften SDreverlel) 1ol

1. @)'eﬁmbl)eit-
2. Ehre.
3. Gute éBhtter

Drey @t\ cfe madien

reid) :

1. Kleifige Acht anf
feine Gefdafften
baben.

2. Yrbeiten.

3 Qvarfam fenn.

unferem @&per find
drep Stitcfecigens:
Crifp

1. ine

http://purl.uni-rostock.de
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1. Quod Spiritus|er- 1. [ Effers Carnefice

gaﬁulum eft.

2, Quod Servusratio-
nis &

3. Vermium {tandem
cibus.

LXV.
Tribus mediis affer-
vari Amicus
potelt:

1. Animorum ‘zqua.

licate.
a. Faeecundo Calice,
3. Literarum. com-
mercio.

LXVI.
Media fibi Amicosafl-
{ervandi alia Tria:

1. Sunt comirer falu-
tandi:
2. In" Neceflitatibus
adjuvandi.j
3. Szpenumero invi-
tandi.
LXVII
Ex Tribus hominem
cognoveris:

1. Ex Verbis cjus.
2, Ex Fa&is.
3. Ex Sociis.

LXVIIL

http://purl.uni-rostock.de
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dello Spirito.

2. Schiavo della Rage
gione.

3. Finalmente la vi-
wands dei vermis

LXV.
Tre confervane gls
Amici :

1, Pugualita degli
Animi.

2. Una Bote di Vinao.

3. Un quinterno ds
Caria per anno.

LXVI.
Tre altre cofe al me-
demo propofito:

1. Benignamente [alu-
tarli.

2. Ajutaris
bifogni.

3« Invitarli [peffo.

ne loro

LXVH.
Tre fanno conofcere
UHuomo :

1. i di lus detti.
2. 5 di lui farri.
3.4 di lni Compagni.

LXVIIL,

UFG



1. Il eft le Tourment
del’Ame.

2. Un Efclaye de la
Raifon.

3« Enfin la nodriture
des Vers.

LXY.

Trois chofes  fone

durer I"Amitié :

1. I" Egalité des Ef-
prits.
2. Un pot de Vin.

3. Une main de¢ Pa-
pier.
LXVI.

Trois autres chofes
pour faire durer I’ a-
mitié:

1. Saluér civilement,

2.Aider promtement.

3 laviter bien « {ou-
vent.
LXVIL
Trois chofes nous
font connoitre les
autres :
1. Les Paroles.
2.Les A&ions.
3- LesCompagnons.

LXVIIL

Universitéts
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k(o) &b 3§

1. (fme £aft Der Seee

z@m RKuedyt der
Bernunft.

3-Sulest der Wiy
mer Epeife.

6g-
Gute Freunde erbdlf
man durch Drey
Dinge.
1. Durdh @letcbt)ett
Der Gemiither.

2. Durd) SaftFrem
beif.

3- Durd) ¢in Bud
ﬂ)aplel;s L

Aud) durd diefe Drey
StircFe erhalt man
gute Freunde:
1- Durd freundlid)es
Grirffen.
2. Durd)  Wilfahe
nad Dieafte.
3. Durdy oﬁters Cin
lad en

An Drep @tl’xden e
Pennen ir am
Detes

1. Yaben Reden-

2. AUnibren Thaten.

3. Un ibhrer Camerads
{hafit.

63. faf

http://purl.uni-rostock.de
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LXVIIL
Trium facile fecurns
fueris:

1. A&ionumalcerius.

2. Temporum &
3. Regentiom.
LXIX,

Genuini Hominis
Amici Tres (unt:

1. Prudentia.

2. Sapientia.

3. Bona Confcientia.

LXX.
Tres itidem Inimici:

1. Imprudentia.
2. Faruitas. =
3. Confcientia mala.

LXXI.

A Stulto Tria Sa-
pientem diftin-
guunt:

1. Linguam in Corde
Sapiens habet; Cor
fatausinLingua.

2. Sapiens  ignoran-

tiam (uam profites

tur ; Stuleus ple-
num f{e Sapientiz
eredit.

& ()%

3. Qui

LXVIIL.
DiTre cofe non bifogna
romperfilaTefta :

1. Dei fatti degli al-
tri.

2. Del Tempo.

3. Della Signoria.
XLIX.

Tre Amici dell’ Huo=
mo:

1. la Prudenza.

2. la Sapienza.

3. la buona CofcienzA.

LXX. §
Tve di Luilnimics.

1. Ulmprudenta
2. la Follin.
3. la mala Cofecienza

LXXIL
Tre cofe diftingnono un
Sauio dun
mAatto :

1. il Sawio ha la [ua
Lingua nel fuo Cuo-
ve; ed il matto ha
il fuo Cuore nella
[fuaLingun.

2.4l Sanio si crede
ignorantcyed il pazs
%0 [s crede Sauso.

3.8l

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn835895181/phys_0079 OFG



LXVIIL
En'eft ‘pas néceflaire
de vous romprelaTé-
te fur cesTroischofes?
& Sur les affaires des

autres.
2. Sur l¢ tems,
3 Sur le Gouverne-
ment.
LXIX.
Ily a Trois Ami de
I’héomme.
1. LaPrudence.
2. La Science.
3- Une bonae Confci-
ence.
LXX.
Trois Ennemis
meme:;
1. I' Imprudence.

du

2. La Stupidité.
3-La Conlcience agi-
tée.
LUXL
Troid chofes diftin-
guent.le Exge d’ avec
le fou:
1.LeSage porte faLan-
guedans le Cocur;
mais le fouleCoeur
furla Languc.
2.LeSagefetient pour
ignorant ; & le Sot
e croit fore- fca-
vant.
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63.
af diefe Drey Ding
unbeforgt :

1, Andrer LeuteThun
und Laffen.

2. DieIeit.

3- Dad  Zrauengini
mer.

69.
DerTRenfch hatDirey
wabre Freunde:

1. DieKlugheit.

2. Weifpeit.

3-}8&1 gutes Gemwifs
on

70.
Seine Drey Feinde
bingegen find :
1. Die Unvorfidhligs
Peit.

2. Die Foleit.
y ¥ f@as bofe Getvife
en-

71.

RNatven wod Kluge

unfer(dyeiden iy in
Drep Dingen

1.Der Rluge trdage
die Zung im Hers
Ben; der Nary dag
Hers im Mund.

2. Der Kluge hale
fidh fiir untoeif; der
?m will alles tifs
en.

http://purl.uni-rostock.de
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3. Qui fapic, multa 3, 1l Sauio f& molto s
faciendo pauca di= ¢ now dice niente;
cit; ftolidus contra il matte dice molto,
multadicendo pau- - e non faniente.
ca facic. LXXII.

LXXIL Tre fono profiteveli. al
Tria func facientibus profimo, ed honorenoli
decori, & patientl guelliyche le pratti=
emolumento: cono:
1. Formare ignoran- g, Iftruire I'ignoranti.
tes.
1. Confilii indigisda- 2. Dar buon Configlio,
re Confilium. » gquelli che w’han-
no bifognio.
3. Solari Afflictos. 3. Confolari gli afflitti.

LXX1II. LXXIII
Tria Vetera, quam  Tye cofe fono migliore
mova, meliora wecchie che nose.
dixeris:
1. Vinum. 1. il Vino.
2. Nummos. 2. Denarie
3. Amicos. 3. L Amico.
LXXIV. LXXIV.
Tria faciunt Magi- Tre cofe fanno un
{trum: Maeftro:
1. Frequentes preces.  r. il diligentemente
prlgm’e.
2. Affidua Le&tio. 2. 1) legere affidua~
mente.

3, Le@orum Notatio. 3. él-molto notare.

LXXV. I.XXV.
Tria =xftimationem  Treci fanno flima-
nobis conciliant : P

1. Lau- i

= 3
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| 3.lcSagenedifancrica 3, Der Kluge vedet

faitbeaucoup; mais

le fou nefaifant ri-

endit beaucoup.
LXXII.

Trois chofes fone pro-

fitablesa ceux quien-

feignent ; & hono-
vables pour ceux qui
apprennent:
r.Enfeigner les igno-
rans.

2, Donner un ‘bon
Confeil i celuy qui
en a befoin.

3Confolerlesaffligés.

LXXIIIL

Trois chofes valent

mieux, quand elles

font wicilles, que
quand -elles font
nouvelles:

1. Le Vin.

2, I'Argent.

{ 3. Un bon Amy.
LXXIV.
| Trois chofes font un
Maicre;
! 1. Pricr.
{ 2.Lire,
{ 3. Marquercequ’ona
lie,
LXXV.
Trois chofes nous
font eftimer:

Universitéts
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enig / und thut
viel; der Thiridhte
plaudert viel / und
thut enig,

72-

Drey Dinge bringen

den febrenden Nuv

fen/ und den Lernens
den Ehre:

1, Die Untviffende une
teriveifen.

2. Raths « Bediirftis
gen mit gutemRath
an Hand geben,

3. Die Betriidte trde
fien,

73
Drey Sticke find
Beffer alt a8
teu:

1. Wein,
2. Beld,
3. Gute Freunde.

74.

Drey Dinge madyen
eitengum SReifter:
1, Deffteres Betten,

2. §§leifiige€ Eefen.
3-UnverdroflenesUufo
geignen.

7§
DrenDinge feenims

inHodadtung .
D 1. 2Bann
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1. Laudaffe omnes.
2. Omnes excufafle.

3. Mifertum omnium
efle.

LXXVI.
Alia Tria, quaz Magi-
{trum faciunt:
1. S2pé rogare.
2. Rogara tenere.
3. Retenta docere.

LXXVIL
Aliostibi obfringunt
Tria:

1. Si civilis.

2. Qfficiofus, &
3. Sincerus fueris,

LXXVIIL
Tria exofum te red-
dunt:

1. Animi elatio.

2. Mensjingrata.

3. Aliorum contem-
tus.

LXXIX.

Tr'alpecic bona, re-
apfe peflima funt:

1. Mel

http://purl.uni-rostock.de
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1. 1 lodare ogniduno.
2. Lifeufar ogniduno.

3. LaCompayffione ver-
Jo ogniduno.

LXXVI.
Tve altri Maeftri:

1. Il domandare.
2. I/ ritenere.
3. Vinfegnare.

LXXVII,
Tre ci fanno Padroni
di tutti:

1. Leffere cortefe uerfo

tutts.
2.1l feruive atutti.
3. LaSincerita.

LXXVIIL
Tre ci fanno odiati:

1. La Superbia.

2. UIngratitudine.

3. Il Difprezzare gli
altri.

DXXIX.
Tre cofe paiono buone
e pure fono molto cat-
tive:

1.La

UFG
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1. Lou€r'tour le mon-
de.
2. Excufer tout
monde.
3- Avoir pitié de tout
le monde.
LXXVIL
“Trois autres
qui font
Maicre ;
3. Demander.
2. Tenir

le

chofes

le

3. Enfcigner.

LXXVIL
Trois chofes nous ob-
ligentlesauttes:

1. Etre civil.
2. Servir- a tout le
monde.

3. La Sincerité,
LXXVIIL
Trois chofes nous
rendent hay de
tous:

1. I'Orgueil.
2. I'Ingratitade,

3- le mépris des au-
tres.

LXXIX.
Trois: chofes , qui
nous femblent bon-
nes, {ont pourtant les
plus mauvaifes:
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1, MWann - man - alle
Leute lobet.
2. Qedermann  ent:
fchuldiget,
3. INit allen TRitlens
ben beaegget.
26.

Drey andere Dinge/
Die einen jum el
fter machen :

1, Defiteres Fragen.
2. Fleifiges Bebhal:

ten.
3+ Undere lehren,

770
Drey. Dinge madyen
ung anblgre berbinds

idh.
1. Die HifflichEeit.
2, Die lp{enfrfertiga

(419
3-. DieNufridhtigheit.
; 78.

Dren Dinge madyen
verhaft bey jeders
maonn:

1. Der Hodymuth.
2, Die Undarcbars

Peit.
3. Die BVeradytung
anderer Lente.

79
Drey Dinge fdheinen
aut/ {ind aber hodfts
{9avlich inder That *
D2 1,D0s
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. Mel inore, feljin
corde.

2. UInda placida.
3. Paraficus,

LXXX.
Tria nos valde difcru-
ciant:

L. Ima.
2. Exceflus.
3. Trifticia.

LXXXI.
Tria hzc fac & pacem
fion turbabis.
1. Audi omnia.
2, Vide cunéta.
3. Tace fingula.

LXXXII.
Verz Divitia
habentur :
1. Pauperies fpirits.

Tres

2. Inzltimabilis vir-
tus.

3. Incontaminata fa-
ma.

LXXXIIL

Hzc Tria f{ervando

animum non contur-
baveris uaquam :

r. $i pacificus fueris ,

2.Con-

http://purl.uni-rostock.de
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1. La bocea di mielle
effendo il cuore di

frele:

2. Dague chete.

3. I Santarells.

LXXX.

L'huomo haTrecarnes
fici:

1. La Colera.

2. PEcceffs,

3. LaTriftezza.

LXXXL
Tre confervano la
pace:
r. ' udire.
2. Il vedere.
3. Il tacere.

LXXXIL
Tre [one le uere Ri-
chexze:
1. La Pouerta dello [pi-
rito:
2. ' impreggiabile Te-
Joro dellavirtis.
3. La buona fama.

LXXXI.
Trecofelaguietano I g-
nimo:

1. LaPacecon Tyiti.

2.1
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¥, Unhomme double
de coeur.

2. PEauquidore.
3, Etle Flacteur.

LXXX.

Trois chofes nous

tourmentent

1. LaColere.

2. PExcés.

3. LaTriftefle.
LXXXI.

Ces Trois chofes fou-

tiennent la Paix :

8 Quand on entende.
2.Quand onvoit,
3, Erquand on fe taic
aufli.
LXXXIL
La veritable richefle
confifte dansces trois
chofes :
1.Dans la pauvreré
d’Efprit.
2. DanslaVertuinefti-
mable.
3.Dans 1a bonne Re-
putation.
LXXXIII.
Voila Trois moyens
pour ne pas troubler
{on repos:
1. EtreAmy delaPaix.
D3

®
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1, Honig im Nuad/

und Galle im Hers
62“0

2, €inflilled Wefler,

3- €in Fud)s{Poan
fer,

30,
DerMenfd) hat Drep
eigente Hencfer :

1. DenJorn,
3. Dielibermaf
3. Die STranrigfeif.

81,
SBill einer®rieden has
ben/ fo practicire ¢p
Diefe DrepEtiicke:
1. @r hove,
2, €r febe.
3. €r [hroeiges

82.

Oer mwabre Neidhe
thum beftebetin Dyen
Stiicken:

1. Die Yrmuth ded
@in tog dbafites
2. €in tugendhafite

Gemiith,
3 €in guter Nabhme.

83.
Drey Dinge halten
dag Semiith in

Rube:
fBann man mit jeders
mann friedlidy lebe,
2, Sih

http://purl.uni-rostock.de
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2. Contentus
tuis.

3. Necunquam con-
tradixeris ulll.

rebus

LXXXI1V.
Tria hominis requi-
fita hacfunt:

1. Ut redc fentiat.
1. Re@iuslequatut.
4+ Re@iflim¢ faciar.

LXXXYV.
Triaprobé cognofcas
neceflfeeft:
3. Deum , ur amare
poflis.

2. Proximum , ut ine
fervire queas.

3. Teipfum, utcor-
rigerevaleas.

LXXXVIL

Tiia continere homi-

pem 1n{taru fuo
poffunt:

1.Si forrund fecunda
non infolefcat,

2. Adverfam zquabili
animo ferat,

3. Seque  ab injuriis
haud vindicet.

LXXXYIIL

http://purl.uni-rostock.de
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2,10 contentarfi ‘in
tutto.

3.4l nin contradir a
niffuno.

LXXXIV.
Trerequifiti 4'un Huo-
mo:

1. Il beneintendere.

2. 1 meglio parlare.

3+ U beniffimamente

fare.

LXXXV.

Tre cofe bifogna co-
nofsere :

1. 1ddio ; per amario.

2. I'Huomo, per fervir-
lo.

3. Se fteffo , per emen-
daifi

LXXXVI.

Tre cofe mantengone
Pkuomo nello fiaro
Uo:

1. 1l non infupérbirfs
nelle profperita.

2. Ik non defperarenel~

le auner(ita.
3. Il non wendicarfc
delle ingiurie.
LXXXVIL.
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2. Ette content par
tout.
3, Ne pascontredire.

LXXXI1V.

On  requiertl Trois
chofesde '’hom-
me:

1 Qu’il entende bien,
2. Qu’il parle micux.
3. Qu’il fafle le meil-

leur.
LXXXYV.
11 faut connoitre ces
Trois chofes:

=]

} 88 DiCu’ Lai-
mer.

2. 'Hommie, pour le
fervir,

3. Soi méme, pour fe
corriger.

LXXXVI.
Trois chofes maine
tiennent ’homme
dans{on étac :

1 O\uand lafortune ne
le rend pas orgucil-
leux.

2.Quand le malheur
ne le faic pointdef-
efperer.

3. Quand il ne tire pas
vengeancedu Tort
qu'on luy a fait.

D 4
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2, Sidy mit qllen be-
gniiget.

3+ Niemand tiders
fpcicht.

84.

Drey Stircke find bey
einem Aen[dhen eve
forderlidy:

1. Daf erallcd toohl

perfiehe.
2. Mo beffer rete.
3- Das Befte thue.

87

Drey Sadyen bat eis

ner ju erfennen Hodit

ndthig:

1. @Ot / um Jhn
bod fdagen und
licbents

2. Den Nadffen/um
ibm dienen s

3 &id) felber/ur fih
beffern jufdnnn.

360

Drey Dinge erhalten

Den WMenfchen in gus
tem Wobhlftand :

1. Wann er im Gl
nicht hodymiithig

2, m Unglild nidit
veryagts

3, Jm Unredyt » len:
den nidht vadases
rig fird,

37-Diefe
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LXXXVIL
Tria maximo fugien-
da opere funt:

1, Nealiis non igno-

fcas.
1. Alios ne traducas.

3. Aliorum gefta ne
percenfeas.

LXXXVIIIL
Hzc Tria non mi-
norem homini {plen-
dorem, quam calo

Sol, pariunt:

& TimorDeis
8. Sapientia.
¢ Juftitia.

LXXXIX.
Triplex Solis Infcris
ptio:

3. Dierum Parenseft.

2, Oculus totius mun-
di.
3. AftrorumRex.

XC.

Tribus his divexari
adverfarii doltri mi.
xifice poffunt:
8,81

http://purl.uni-rostock.de
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LXXX VI
Tre cofe bifogna [chi-
uare;

1. 1l non condonar gli
olirs

2. Il parlar mal degli
aleri.

3. Loriticar i fatti de-
gli altri.

LXXXVIL
Tve cofe fanne huomo

rifplendere in terra ;.

come rifplende il fols
in Cielo:

2. 1l Timor Ai Dio:
2. La Sapienza.
3. LaGinflicia:

LXXXIX.
Tre caratsers del fole

1. & il Padre del giore

no.
2. ['Occhio del mondo.

3. I R degli aftri.

XC.
Tre Martirizano gls
Auner[arii:

LU
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LXXXVII,
1l faur fuir Trois
chofes:

1. I’ Efpric . impla-

cable.
3. La Medifance,

3. La Critique furles
affaires des aurres.
LXXXVIIL
Trois chofes attirent
une aufli grande lu-
cur 2 ’homme, que
le (oleil au ciel:

1. LaCrainte deDieu.
2. La Prudence,
3 La Juftice.

LXXXIX.
Trois titres du loleil ;

1. LePere du jour.

2. T Ocil dumonde.
3. LeRoy des aftres.

X C-
Troischofes font tort
3 nos enpemis:

Dj
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Diefe T
fliche jeder;eit:

1. Oie  Unverfohns
lichFeit.

2, Ubles Nadyreden.

rep tiicke

3. Srember Hands
lungen %etabluag.

&p groﬁe Surbc die
©Sonne dem Himmet
durdy ihren Glang
bringt / o gvoffen
Blang gibt derIMen(ch
der Erden durd) Dice
Drep Stirce:
1. Durdy die Furcht
GOttes,
2. Durd) die Klug
feit.
3, Onrdh) die Fiche
jur Geredhtighert,

89:

Drey Nahmen fhhret

die&onne:

1. Die Mutter der
Be‘teu

s. DasUug der2Weit.

3. Die Kiuigin det
Seftivne.
90

DOrey Dingeverdries

fen unfeve Feinds:

1, LWanw
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1. Si 2 nobis lauden-
tur.

2. SiJuftiti noftrd oc-
cafio nobis nocen-
di przfcindatar.

3. Si calumnias ipfo-
rum generosc {pre-
verimus.

XCL

Tria famam labefae
&atum eunt:

1. Incivilitas cum Im-
prudentia conjun-
&a.

a.Confueta mentien-
di lubido.

3- Proterua  Legum
yiolatio.
xcn. ¥

Tria hxc celare fru-
ftra allaboras:

1. Amorem.

2. Tuflim.

3. Fumum.

XCIIL.
Genuinus  Politicus
Tria agic:

1. Recordatur prate-
rirorums.
3. Przfentia in ufum
YEItits
3; PK&E-

http://purl.uni-rostock.de
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1. 1 lodarlse

2. Deffer ginflo,nccioche
non habbiano occa~
[frone di nuocercs.

3. I non curarfi delle
loro calunnie.

XCL
Tve ruinano I huomo:

1, Il mancamento del-
la diferezione.

2. Pabbondania delle
Bugie.

7. 1l wiolamento delle
Leggie

XCIL
Tre non poffono celarfs:

z. [ Amore.
2. La Toffe.
3. 1l Fumo.

XCIIL

Tre fanno un wero Po-
litico:

1. Penfa al paffato.

2. Difpons il prefente.

3. Pre-

UFG



1. Quand’ ils fonr
loué de nous.

2, Quand ‘nous les
privons de l'occa-

fion de nous nuire.

3. Quand nous-mé-
prifons leur Médi-
fance.

XCI.

Trois chofes riiinent
la Reputation :

1. Quand on manque
de difcretion.

2. Quand on ment
frequemment.

3» Quand on trans-
grefle les lois.

XCII.

Vous ne pouvés pas
cacher ces Trois
chofes:

1. YAmour.

2. LaToux.

3. LaFumée.
XCHI.

La veritablePolitique
confifte en Trols
chofes:

1. 11 {efaut refouvenic

defe quiseft pafté.
2. 1l faue difpofer le
prefent; &

Dse
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1. TWann toirfieloben

2. Wann tir fo ges
vedyt leben, bag fie
ung nicht benfon
nen.

3. TWann toir deven
fafterveden nichts
adhten

91.
Drey Stircfe bringen
einenumallen Credir :
1, Grob fepn.

2, Biigen.

3, Den  Offentlichen
Gefdgen juwider
bandeln,

92,
€8 laffen fidh Ddicfe
DrepDinge nidht vers

bevgen:
1. Die Liebe.
2. Der Huften.
3. Der Rand.

93,

@in wabrer Politicus
bt fidh in Drey
Stiden:

1. v fiehet auf das

BWergangene.
2. Yuf das Gegens
foarsige/ und
3 Yof

http://purl.uni-rostock.de
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| 3. Przvidetque
tura.
XClv.
Tres {unt Sanicatis
cuftodes:
1. Sobrietas,
2, Continentia.
3. Alacriras.
XCYV.
Tria funt Femina-
rum Defideria:
5 Splendida Veltes.
2. Corporis Forme-

fue

firas.
3. Imperium in alios.
XCVL
Inexfatiabilia Tria

hzc numerantur:
1, Oculus non fatia-
tur vifu.
2, Nec ausis imple-
rur auditw.
80l ' 3 Avarus fuum cone
‘ tinuo repetit: affer!

XCVIIL.
Triplex Medicorum
i eft othcium:
1  » Ur Morbum ha-
§ beant exploratum.
2. Saluberrima  prz-
fcribant  medica-
menta.
3 Adzgros f{cqucn-
tius conveniant,,
XCVHI.
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3. Preucde il furvra:

XCH.

Tre cuftodi dellw Sk-
nita:

1. La Sobrieta.

2, La Continenzs,

3 V. Allegrezza.
XCr.

Tre Vogliedelle Donne s

1. Superbi Vefbits.
2. Bellexza.
3. Signorim

XCrrL
Tre non [i [ationo
mais
1. ['Oechios

2. [Orecchio.

3. La borfw dell ava-

70.
XCVIL
Tre Obligations del
Medjico.

r. Conofcere la Ma~
latis:

2. Ordinare #l reme-
dio.

3. Vifitare il Patie

ente.

XCPIE
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3 Preveir ce que fe
pafleraal’auenir.
XClvV.
llyaTrois Gardes de
nétre {anté:

1. La Sobrieté.

2. La Continence.

3. VEfprit eveillé.
XCV.

Lés femmes ontTrois
defirs:

1.Leshabits fomtueux

2, LaBeauté.

3. Le Gouvernement

fur les autres.
XCVI.

Trois chofes font in-
{atiables :

1. PQecil

2. I'Oreille.

3. Labourfe des aya-
res.
XCVIL
Trois qualités du Me-
dicin.
11l faur,qu’il connoif:
fe ]a Maladie.
w’il ordonne les
remedes.
3 Qu’il vifice les ma-
lades.

2.

D7
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3. Uuf dag Jubanf
tige.

< e
Drey Dinge fdiiten
die Gefundheit:
1. Nidyternkeit,
2. MapigPeit,
3+ SRunterbeits

95
Das Frauenjimmes
winfdyet fidh Drey
SticFe:

1. Kofibare Sleider.
2. Reibed: Sdysnbeit.
3. Die  Hesr{dafe

fiber alles.
96,
Drep Dinge werden
nimmet fatf:
1, Das Uuge-

2, Die Obhren
3. Der Geig

97

€inem Yrpt liegen
Drey Stircke 0b:

5 Dafer die Krancks
beit einfebe.

2. Behdrige Mittel
verprone.

3. Die Krandke fleifs
fight befuche-

98- €id
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XCVIIL
Triplex contra zgro-
torum officium|:
¥ Medici confilium
{equi.

2. @perz pretium per-
folvere.

3. Bono4nimo eflc,

XCIX.
Tria, dum recentia
funt , bona non funt:
1. Vinum recens.
2. Lignarecens cafa.
3: Panis recens coétus.

Triplici neceflum ha«
bent peregrinantes
Viatico:

1. Orejfacundo.
2. Locellis nummis
turgidis.
3. Amico Comite.
L
Triga hac conjungi
aunquam poteit :

1. Cum Agno Lupus.

2. Cum igne Aqua.
3 Cum Lepore Canis.
CIL
Tria gratjs poflede-
ris:

1, Mor-

http://purl.uni-rostock.de
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Xcviur,

Tre Obligationsi dell’
Amalato :

1. Qbedire al Medico.

2. Hawer In. Mano
larga.
3. Hauer buon - Cor-
rAggio.
XCIX.
Tre cofe non fone
buone =
1, Il Vino nuono.
2. Le Legnafrefche.
3v 4l pane fresco.
Il Viatico del Vian-
dante confifte in
Tye :
3. Nella Lingup facone
da.
2. NellaBorfa accumue
lata.
3+ Nel Comite fido.
ClL
Tre fono incempati-
bilé :

1. Il Lupo ¢ il Agnel-
lo.

2.1l Fuoco eI’ Aqua.
3. Il CaneelaLepre.
CIL
Tve fi poffono hanere
fenxa deneri:
. La

UFG
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XCVIiIL
LesMaladesontauffia
obferver trois chofes :
1. A obeir au Medi-
cin.

2. A payer prompte-
ment.

3+ A avoir courage.

XCIX.
Trois chofes ne font
pas bonnes:
1. Vindecette anné, '
2. DuBois Verd.
3- Du pain tendre.

[ 5
Les Paflagers ont be-
befoin d'un triple
viarique:
1. De I'Eloquence,

2, D’une bourfe rem-
plie d'argent.
3 D'un Compagnon
* fidelle.
CIL.

Ces Trois ne feront
jamais bons Amis en-
{femble:
t.Leloup & l'agneau.

2.Lefeu & 'ean.

3-Lechien & le licure.
CliI,

On peut avoir Trois

<hofes aps argent :

Universitéts
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I 4
@Ginem Krancfenaudy

ey :
1. Daf er dem Urkt
fein folge.
2, Den Art ohl bes
Iobne.
3. Und guten SRuth
faffe.

99,
Drey Dinge finduen
nicyt qut:
1, Nener Wein.

2. Neues Holg.
3. Neu s gebackened
Brod.

100,

Dren Dinge hat ein
Reifender vou
ndthen:

1, Cinen beveden
SRund,
2. €peck in der T
dhan, ;
3. Cinen freuen Se
fabrten.
101.

Drey Stiicke werden
fich niemablen mit eing
ander befragen ;

1. SBOIffe und Bdrmer,
2, Jener und Waffer.
3. DundeundHaajen,
102,

Drep Sadhen bat ¢is
ner nmfonft s

http://purl.uni-rostock.de
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1. Morbos.

2 lguoxantiam.

3. Contemtum.
CIII.

Triplicis mali caufa

exiftit enormis ebrie-
tas:

1. Memoria infirma-
tur.

2. Arcana , evalgan-
tur.

3. Robur comminui-
tur.
CIV.
Erga SuperioremTria
obferves oportet :

1. Modeftiam.
2. Reverentiam.
3. Taciturnitatem,

Longe periculofiffi-
ma {unt hzc Tria :
1. §i Confilium falu-

bre fpreveris.

2. Si facere; quod fu-
pra captum eft, ve-
Hs.

3 Si; bené cacptum
quod eft,deferas.

CVL
Magiﬁrum efhiciunt

Tria:

3 Prudentia.
Z-Di‘l

& (o) %

http://purl.uni-rostock.de
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1. La Malatine

2. Plgnoranza.

3. Il Difprezzo.
Cl.

Tre cagiona il vine

sroppo:

1. La Mortedella ms-
7moria.
2. La manifefiations
del [egreto.
3. Ladebilitatione del-
le forze.
Cclv.
Tre bifogna offeruars
wverfoilSuperiore :

1. La Modeftia.

2. LaRiuerenza.

3. La Taciturniia.

cv.

Tre hanno gran pers-

colo:

1. I’ Abandonar il buon
Confsglio.

2. Il woler fare quella,
ch’é fopra la capa-
cita.

3. 1l non continuare
nel bencommincin-
30.

CVE
Tre Propriets d’um
Maeftro:

1. LaPrudenza.

2. La

UFG
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1, La Maladie.

2. 'Ignorance.

3. Le Mépris.

CIIlL.

L’ yurognerie eft la
caufe de trois
maux:

1. De la perte de Ia

memoire,

2. De 1a decouverte
du fécret.

3. Del'affoiblifflement
des forces.

Clyv.
1l faur étre envers fes
Maitres :

1. Modefte.

2. Refpectacux.

3. Secret.

CV.

Ces Trois chofes font
dangerenfes:

1. Méprifer le bon
Confeil.

2. Youloir faire ce
Fui {furmonte ['e-
prit.

3. Abandonner lebon
commencements

CVL
Trois proprietés d’un
Maitre :
1. La Prudence.

aLa

Bibliothek
Rostock

(o) 3

1. Krancheiten.
2, Unmwiffenbelt.
3-Beradhtung,

103.
Dreyerlen Ubel gichet
die Sruncfenkieit nad
figg:
1. Berliert man Ddie
Bedddytnif-
a, EutdecFt der Wein
alleHeimlidyFeiten,
3. Werden die Krdffs
ten gefdhroadht.
104“
Gegen feine BVorge
festen mug man
1, Befdyeiden /
3, Ehrerbietig,
3. Berfdmiegen fenn,
10¥%,

Drey  Dinge ™ find
bodit s gefabrlicy:
1, Gutem Rath nidht

folgen.
2, 30 fdrwere Dinge
fibernehmen,

3, Wobl  anfangen /
und niht fortfabs
ren.

106,

€in Lebrer mufDrep
&tircfe befigen:

1. RKlugheit.

2, §leif

http://purl.uni-rostock.de
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2. Diligentia.
3. Fideliras.

CVIL
Tres numerantur Le-
gum fpecies:
1. Dantur Morales.
2. Geremoniales.
3. Civiles.

CVIIL
Diu celari hac Ttia
nefciunt:
1. Fraudulentia.
2. Mendacia.
3. Ebrietas.

CIX.
Ad rite abfolvendam:
remTria requiruntur:
1. Sapientia.
3, Potentia.,
3. Voluntas.
CX.
Divitias Tria comi-
tantur ;
1. Labor in acquiren-
do.

2. Timor in confer~
vando.

3. Doler in perden-
do.

CXL
Tribus  impendenda
vita eft:
1. Dei

http://purl.uni-rostock.de
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2. La Diligenza,
3. La Fidelta.

CVIL
Trefonole Leggi:

1.  La Movrale.
2. LaCeremoniale.
3. LaPolitica.

cyir
Tre cofe non [i celano
longo tempo;
1. I'Ingane.
2. La Bugia.
3+ La Ebrietd»

CIX.
Tre cofe fi ricercano &
ben fare una cofa:
1. Il fapere.
2. Il potere.
3. Il wolere.
cX.
Tre Compagni hanne
le Ricchezze :
1. S'aguiftano con la-
uore.
2. 8. confervano. con
timore.
3. Si perdono con da-
lore.
CXI.
a Trebifogna impiegar
la vita:
b 2 U/ig

UFG



. La Diligence.
3. La Fidelité.
CVII.
11 y a trois {ortes de
loiss
1. LaMorale.
2. La Loy des Cere-
monies
3. LaCivile,
CVIIL
Trois chofesne fe ci-
chent pas longtems:
1. Les Trompeiics.
2. Les Menteries.
3. I'Yvrogneriec.
CI1X.

On ‘requiert Trois
chofes pour bien faire
quelque chofe:

1. La Prudence.
2. Le Pouvoir.
3. LaVolonté.
CX.
La Richefle a Trois
compagnons:

1. Le Travail.
=, La Crainte.
3 LaDouleur.

CXI,

11 fautemployer la vie

a Trois chofes:

1.2 ’hoh-
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3. Lreue.
107!
&g gibtdreperley Ge-
fege:
1. Das@ittenGefes,
2. DasGefes vouRive
den@cdraudyen,
2, DasgBurgerlidye.
108«
Drey Sadyen verbers
gen fid niht lange:
1, Berriigerey.
2, $iigen.
3 Sruncfenbeit.
109.
Etwasdqum - Ztand ju
brittgen foerden Drey
&ticfe erfordert:
1. Klugheit.
2. Krafft.
3, Luft und Lieb-
110.
Die yeitliche Siitex
baben Dgep Gefabr
en:
1, rbeit im Sewins
net.

2. Furdt im erbals
ten.

3. Sclimerken imvers
lieren.

111,
nfer qonged Leben
foll auf Drey Dinge

perwendetogrden
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3. Dei horori.

2. Utilicati aliorum.,

3. Virtutiacquirendz
in tempore.

CXIl.

Bellum hzc Tria fau-
flum reddunt:

2. Initium absque ti-
more.

2. Continuatio fine
periculo.

3 Finis damni expers.

@XI1I1.
Tres comites homi-
nis indiffolubiles ;

3. Invidia, fi opulen-
tus-

2, Contemtus ,
pauper fuerit.

3 Cenfura, quicquid
praftiteric.

fi

CX1V.
Sapiens Triafacie;

% Ex inimicis ami.
€os,

2. Ex

http://purl.uni-rostock.de
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1, Al Honore di Dis,

2. Altusileadel profs
fimo.

3. S’ accommedn al
sempo.

CXIL

Tre rvequifiti A une
buona guerra:

1. Il Comminciamente
Jenza timore. |

2. La Continuations
Jenzapericolo.

3. llfine fenza danne.

cxin.
Tre fedeli Compagni
dell buomo:

1. U Ipvidia, fe [ei
yecco.

2. I difprezzo; [e [ei
Pau?rﬂ.

3. La cénfura de'tuos

Sarti.

CXIv:
Tre fa sl Sanio:

1. 1 [uoi nemici e
wichs

2.Dun

UFG



. 4 P Homneur de
Dieu.

2.al Ucilité des au-
tres.

3.2 s'accommoder au
tems.

CXIL
Guerre devient
bonne par Trois 4
chofes:
1. Le commencement
fans crainte.
2. Le progres {ans pe-
gil.
3. La fin fans dom-
mage.

La

CXIIIL
L’'Homme a Trois
compagnons fide-
les:
1. L’Envie, s'il eft ri-
che.

s. Le Mépris, ¢'il eft
PJUV[C.

3. La cenfure dans fes
affaires,

CX1vV.,
Le Sage fait Trois
chofes :
t-Un Amy d’un en-
Aemi

2.Un

Universitéts
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s
1, Auf Die Chre BOL

feg.

2, Yuf ded Nidiften
Nugen-

3. Uuf rediten G
brandy der Beit,

112,

Drey SticFe madhen
cinen  glficElichen
Krieg aus:
1)@inunerfdrocenet
Der Eortaseqth
2,/ Oer Sovigangobne

Befabr.
3- Das Eude ohue
Schaden

113.
DerMenfd) hatDrey
unjertrennlige Ge-

fabrten.
1. Neider im Reidy
thum,
2, Veraditer in der
Avmuth.
3. Savler in feinem
hun und Laffen,

114,

Ein MWeifer befleifiget
fich dreyer Wer cke:
1. Dag er qug Feitw

denfreunde madye.

2, Daf

http://purl.uni-rostock.de
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z. Ex pravisprobos,

3.Temporique infer-
vit.

CXV.
Tria nos exoculant.

1.{Auri Fulgor.

2. Feeminarum : For-
mofitas.

3. Externus
{plendor.

]eram

Deo Ter San&oGlo-
ria.

() B

2., D'un Cattiuo' un
buono.

3.8 accommoda al
tempo.

cxv.
Tre acciecano :

1. La polveredell ora.

2. La bellexa _delle
donne.

2 Lo fplendor efterio=
re delle cofes

w

2 Dio Tre wolte [anse
Gleria,

http://purl.uni-rostock.de
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|  mechant beflere
3 Etil 8" accommode 3. Und fid) in Die Jeit
au Tems. [dicke.
! . CXv. 11§,
| Trois chofes nous Drey Dinge blenden
ebloiiiffent ¢ dieAugen:

{ 1.I'Argent.
| 2.Labeauté des fem- 2, Ein {dydned Kraui
{ 3 La Splendeur exte- 3. Der  dufferliche
rieuredes chofes. Glang cines Dine f |

| Gloire a Dieu trois Dem dreymabl beilis
fois faint ! gen BOtt ey
Chre-

®

2. Un bon Efpritidun 1. Daf er die Bofen

mes.
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& (o) %

1, Dag Beld,

enjimmer,

ges.
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Ctliche

quserlefene und befanfe

Diefanger,

Cantique da matin,

1.
Echc -toi mon
ame,
Et ce grand Dicu re=
clame,
Qui pour garder le
monde,
Ea dons & biens
abonde.
2.

Tout cntouré de
I’ombre,
D'unc puit trifte &
{fombre,

Yelude par tagrace;
De Satan la menaces
- 3. - .
Oui mon Diea, fon
envie,
En vouloit 2 ma vie,

Mais en Pere fidelle,

Td m'as couvert de
T'aile,

Universitéts
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!Rorgm. Ried

%ud} auf mein
Hetk/ und finges
Dem Schdpfer allee
Dinges
Dem @eéex/allea Sii
ter
Dem frommen Mene

fens quter.

Heunt/ als die dune
fle &datiens
Tidh ganfy ungeben

Dattens
Hat Satan mein bes
ge{)re'/
@Dtt Gbi 7}1\ ‘7
wefret.

3@

Sa %atterl als e
juchte/

Dag er mich frefien
modjte/

MWar i n deivem

DeinBi i

ein®ligel mich bes
iehlofe.

4,20
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Mon fils dis tu, re-
pofe,
) | $ans craindre aucune
18 chofe,
g Dor au foin de ton
' pere,
‘ Tu verrasla lumiere.

5.
Ta promefie eft te-
niie,
Ya clarté m’eft ren-
diie.
} Mon ame cft libre &
faine,
4 Et toute atraque vai-
fe.
1 | 9
En veux tu quelque
\ offrante,
“ Qu'un tel bien fait
demande,
Voicimon coeur, ma
vie.

Que je te facrifie.

Que ce coeur donc
t’agrée,
Tuconnois fa pensée,

| Tu fais mon indi-
i gence,
Ayéscnlouvenance,

Universitéts http://purl.uni-rostock.de
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O fpra(bﬂ Mein
Kind/ nunlieges
ok bem/ der DI

Sdlaff mob?/ la Die
nicht grauen/
Du folt die Sonne
fdanen.

Dein !}%ogbad ift geo
S tan bgﬁ%nbt nod

febe
Giie Noth bin idhy be-
frepet/
Dein Q(butg bat midh
verncuet.

Du tmllﬂ ein Opffer
Sr'h bal ené3
ier bring iy meine
®Baaben/
SRein Wepraud) und
mein 2Bidder/
&ind mein Gebeft
unb Eiebet.

Die mfrﬂ du nidyé
verfcomaben/
Du 'anfnl)m‘/ Herge
en
Wnd weift wobl/ daf
tur Saabe/

Y ja nidyes beffers
babe-

UFG
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8.
Gouverne mon af-
faire,

Et fai que pour te

4 plaire,
Ton ange me con.
duife,
Sans que Satan me
nuife.
9

Beni mon exercicey
D'une fuite propice,

Conferye moita gra-
ce,

Au mal , quime me-
nace.

10.

Choifi pour fan&i-
aire

Mon caeur, qu'il te res
vere,

Que toujours ta pa-
role

Me nourrifle & con-
fole.

Camiquc du Soir.

RAmafscs vous mes
penfées,

Et net'endor pas mon
cui,

E:

Universitéts
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8.
& wollft bu nun volo
lenden
Dein Werdf an mic/
und fenden /
Der midh an diefem

age/ |
Auf femen Handen
rageo

Sprid 1a m mcmeu

Zha
Hilf relbﬁ bas Befte
rathen/
Den Unfang/ Mittel
und Ende/
AH HErr jum beften
mntc

‘mtt@ﬂegen mich bes
{hutte/

Rein Derk [cy Deine
Hitte

Dein Wort fey meine
Epeije/

Bif i gen Himmel
reife.

obend  Sefang.
1.
%@rbz miinfee
mein Gemiithes
Uad fhr Sinne gebt
erfiir/
Laf

http://purl.uni-rostock.de
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Chantés 1les graces
paflsées,

Dont m’a comblé le
{eigneur,
Reconnoifsés cet ap-

pui,
jai’ joui ce
jourd’hui,
Jefus ayant mis en
fuite
Satan & toute {a fuite.

Dont

2.
Yenrends aufeigneur
la gloire,
Chantant f{on affe-
&ion,
Jecelebre fa vi&oire,
Dans cette
&ion,
Puisque vainqueur du
peché,

Qu'on fait a I’ hom-

" meattaché,
J¢ mevois horsde la
peiae ,
Le-corps libre , 81’
ame [aine.
A
Dités moi, quelle elo-
quence,
En peut faire Ie por-
trait,

prote-

http://purl.uni-rostock.de
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Dag ihr preifet BOf
 tes Giite/
Die ¢r hat gethan an

mit/ :
Da ¢r mich den gand

. gnZag/
Sile fo mandyer {@ves
ten Plag/

Hat exhalten und bes
fdiiget /
Daf midhSatan nicht
befmiget,

2,
206 und Dand {ey vie
gefungen /
Batter der Barmbers
Bigleit/

Daf miv iff mein
$Berct gelungen/
Dag dbumidy fite allem
gend/

Und farSitnden mans
dyer AUrt /

& getreunlich bafi ber
tabre/

Nuch dic Feind hins
theg getricben/
Daf ih unbefdhadig
blieben.

3.

Reine Klugheit Fag
audredhnen/
Deine Biit und Wune
dersThat /

3a
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Dités, quelle intellj-
gence ,

Peur concevoir ce bi-
en fait,
Jamais n’en com-
prendra-t on,

La grandeurni la fa-
on,
Quelque mal que ’on
nous livre,
L*Eternel nous en de-
livre.

4+
La clarté dujour paf-
sé,
L’obfcurité fait venir,

Lalumiere eft effacé,

Qui nous pouyoit ree
jouir,
Accorde moi donc
feigneur,

De tes graces la lienr,

Fai qu'en rtencbres
mon ame
$’echauffe auprés de
ta flame.

)'.
Pardonne, Seigneur,

de grace
Toute mon iniquité,

B
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Ja Pein Redner Fan
ausipredyen /
Bag dein Hand ers
_ viefen bat/
Deiner Wobithat it

. du il
Sie hot weder Wanh
nod) Jiel/
Jadubaft midh fo ges
fubret /

Dap Bein Mafall wid
eribres,

40
Dicfer Tag ifi uun
vergangen/
Die betribte Macgt
.. bridyt an/
€3ifthin der&onnen
prangen/
&o und all erfreucn

au.
Sitehe miv O Batter

bey/
Dag dein Slang frets
vOT mir fey/
Und mein Faltes Herg
erbiges
Wagn idy gleicdy im
Sinfiern fige,

§e
HErr/ veryeibe mir
aus Snabven/
Ulle Sitnd uad IRifs
fethat/

Die

http://purl.uni-rostock.de
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%[t fon poids qui
me terrafle,
Mon cceur en eft

tourmenté,
Que Satan, cet efpric
noir,
Ne me poufse au dee
espoir,
Subvien 4 mon indi-
gence,
Nelaifle agir ta van-
geance.
6.

Je tai quitté, mon
cher pere,
Mais me voila re-
tourné ,

De ton fils ]a mort
amere ,

Des enfers m'arame-
né.

Je confeffe mes for-
faits,

Mais de ton fils les
bien faits,
Sont plus grandes
que mes offences,
Etme fervent dedef-
fenfe.

7.

Aftre divin de mon
ame.
Splendeur de Deter-
aité,

http://purl.uni-rostock.de
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Die meinaymes Herd
belaben/
Und fo gar vergifitet
at/

Do audy Satan
durd) fein@piel/
SR ich sur Holen filits
fien will/

Da Faufin allein et

veften/ ¢
Stroffe nidht mein
u5ergettcn-

Bin idh aleicy von diz
gervichen/
&tell ich midh doch
tfeieber ein/

Hat ung dody bein
&ohn verglichen/
Durd fein Ungft und
3(bzvbelq. Pein/ 6t

verldugne ni
bie Schuld/
Aber deine Bnad und

Huld/
St viel groffer alg die
_ Siinve/
Dicid fretinmirbes
finde,

r )
O tuidt der froms
men Seelen/
O tu Glang der
Emigleit/

Die
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Eclaire moi de ta fla-
me,
Pendant cette obfcu-
rité:

Ne t'enfuis pas mon
efpoir,
Tandis qu’il fait fom-
bre & noir,
Faique tafainte allai-
grefle
Chafle toute ma tri-

ftefle.

8.
Garde moi de rets du
diable,
Et de fon obfcurité,

Dont la nuit epou~ D

vantable,
Trouble ma ferenité,

Jette tes rayons fans

o,

Deflus moi,, foleil di-
Vin >
Pourvuque ta clarté
luife,

Je ne crains rien qui
me nuifc.

9.

Soirque je veille, ou
je dorme,
Yenvifage mon Je-
{us,

E 4
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Dir will ich mich garg
_ befeblens
Diefe Nacht uad alles
geit/

Dleibe dodh mein
GOt bey miv/
fWeil ¢8  nunmehr
duncelt fdhier/
Da i) mid fo fehe
betrithes
Zedftemich mit deinep
! 8i¢b¢.

8.

Sdiige mih fire

Zeufeld Negen/
giv ber Madyt dee
- infternigs
ie  mir' mande
RNadt jufegen /
Und er;eblgeu DielBers

Tug/
£af mid) didh o raly
_ res Bice/
RNimmermebr verlies
rennidht/
Wann id didh nup
bab im Hergens

8ibl id nicht der
Seclen Shmergen.

9.
Wann meia Angen
fdyou fid) fchlicifens
Unbd exmitdet [dhlaffen
sin/

Muf
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A lui feul je me con-
forme,
Mon efpoir eftla defs
sUS
8i je fongea quelque
lieu,
Je te fongerai mon
Diecu,

Pour te poffeder fans
cefle,
Goutant toujours ta
tendrefle.
io.

Fai, que cette auit je
fente
Repos fans affliction,

Que le mal qui fe
prefente,
Tourne en benedi-
&ion.

Ma perfonne & mes
amis ,

Meme rous mes enne-
mis;

Avec que mon paren-
tage,

Soient prefervés de
dommage.
1L
Fai que rien ne m'e-
pouvantc
Garde moi d’iacuz~
Son,

http://purl.uni-rostock.de
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SRuf mein Herg dand
nodh aefliffens
Und auf: bub geridpted

fen
Reiner seelc mil
Begier/
Zréumefietso SO
yon dit/
Dag idy an dir fefk
verbleibe/

Und andy fhlafend
Dein netblube.

Laf midy btefe RNadyt
empfindent/
Cine faggt und fiffe

Ulled Ubel la§ 3]
{dwinden/
Decke midh mif Seed
gensu/
£¢ib undSeele/TRuth
und Blut/
?IBezb und Kinber/
Haad uud Suth/
Ereunde/ Feind und
Hauggenoffen /
Sepnd  in  Deines
Q(bus ge[cbloﬁcn

e beroa re mich fle
D Scb?e m;b u

Gdige mid fiie
A Uberfall,

g -
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De toute guerre fan-

gaf midy Krandheit

glante, nidyt aufmwecfen/
De feu, d’inonda- Zreibe tyeq des Kiies
tion, g¢8 Sdally
Que pelte & fubite Wende Feur und
mort, Waffers Notly
Ne me faflent aucan  Peflilents und fchnels
r]orr, s 4 leaczb'zub/d)t
ue par la grace fe- Laf midy nidht in
Que condg gsn'mben ftesbens
Jevite 1a morte fe- RodhanLeid undSeel
conde. verberben,
12. 12.
Condelcen, celeftePe- © D1 gl‘lgiet BOit
re. erhore/
Aux pricres de ton Bagdein Kind gebets
fils, fen hat.

Jefus Chrift,qui jere- NEfis dem i) fesd
vere, perebyre/
M’aide comme il a Dleibejamein&Sdhug
ptomis. und Rath.

Ec PEfpric Confola- Und mein Hoyt dy

tear, werther Geifly
Me ferve de Prote- Der du Frennd wnd
&eur, Srofter heift/
Cleft fa grace, quile Hivedod) mein febis
fcelle, lidis ®leben s
N’en doute poine Ymenja/ das foll ges
ceeur fidele, fdehen.
Dela fouffrance.  Fm €renp und Huw
fecbtung.
1. I,
E me fic auSeigneur, Uf meinen licben
J sl
E s o
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o

En angoifle; en mal-
heur,
Cleft lui qui me de-
livre,
C'eft lui qui me fait
vivre,
Lui feul au mal re-
fifte,
Tout en fes mains
confifte.
2%
Des peches affligé,

Jelerai foulagg,

Simon efpoir fe fon-
de
En Chrift, ougrace
abonde,
A lui je facrifie,

Et ma mort ‘& ma
vies

- 3\ .

$ila mort meravir,

Elle merejouir,

C’efi mon gain;Chrift
ma vie,
A lvi je me confie,

Que tér ou tard je

meure,
A Ial mon cosur des
meuze.

http://purl.uni-rostock.de
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Zrau i inAnggund
RN

othy/
Cr Fan midy alljeif
reften/
Yug Lriibfal 7 Angft
und Nithen/
Mein unglud fan ez
foend en/
©tebt all's in feinen
Hianden.

2,

Db mid)meia &ind
anfit/

il i vcrjagm

nidyt/

W@bnﬂum till idy
bauen /

Und ihm allein vers
frauen /

Shm thu iy midh evs
gebens

Jm Lodt und auch
i Leben-

3.
Ob midy der Tod¢
nimmt hin/

St Sterben mein
Betvinn/

Und @bnﬂus ift mein
feben/

Dem thuidy midy ers
geben 7
S ﬂerb beut oder
morgen/
Mein Seel  icd
SO1t verforgen,

UFG
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o
OjcfusbonSeigncur.
Quelle fat ta dou.

ccur,
Lorsque pour mon
injure,
Tu portas la croix
dure,
Meritant au fidele,

Une gloire eternelle.

G
Je dirai hardiment,
Amen 3 tout moment,

Que Jefus nous cone
duife,
que nul rhal
nous nuife,
A fin qu’avec les An-
ges,
Nous ch:muons fes
louauges,

Sans

Delarepentance.
Ie
Rand pe echeur que
dois je faire,
Ou me mettre en {u-
reté,

Me voila perfecuté,
P’un cceur que me
faic la guerre,

E 6
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O mein Jb(frr SEfus
Chuft/
Der du {to gedultig

§ite mich am Creug

geftorben/
Haft mir dag Heyl
ermworben,
Yueh ung allen 3
gleiche/
Dag ewig Himmel
reiche,
§e
Umen it aller&Stund,

Spredh idh aus Hew
sens é'runb/
Du wolleft uns thun
leiten/

HErr Chrift qu allen
Seiten/

Uuf dag wir deinen
Nabmeny
Dort etig preifens
Amen,

%uﬁ:@i fang.
91@'1 mas’ foll iy
Calilihy crmad’w
AUeh was folh&) fas
aenan?
Rein

emiffen Flagt
mich an/

€8 beginnet anfiuras

den/
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Pour furmontér ce
malheur,

Je m’attache 2 mon
Sauveur.

2.
Je fais que fouvent
mes crimes ,
Qnt irrité ce feuveur,

Mais connoiffant la
faveur,

Je me plonge en fes
ab)mas

&t bien qu'enorme
pecheur,

Je m’actache 4 mon
Sauveur.

3
Malgré toute la fof-
france,
Ordinaire 2
Chretien ,
£t qui ne m’epargne
en rien,
Durera notre allian-
ce,
1l eft maitre de-mon
caeur,
Je myattache a mon
Sauveur.

tout

4.
Je faisbien que notre
vie,

Neft quun brouil
lard paffagé.

http://purl.uni-rostock.de
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Dif ift nfpeutn/e Suverd
l
Meinen ICfum_lof
i r.td)t.

gar eg baben meite
Sindew
SReinen SGfum offé
betriibt /
Do roeift ich dbaf ¢x
mid) liebt/
Und ex 144 fich gndbdig
finden ;
Drum o midy die
Siind anfidt/
Weinen IEum la§
i nidyt.

3.
Db gleidhy [hiveres
Creu und Bendens
©o bey Ghriften offt
entfieht/

Rit mix hart darnics
der gebt/

&oll mid dof von
Shm nidyts {dheidens
Cr ift miv in8 Harfy
gericht/
Meinen JEum laf
id Td)t.

R toeif wobl/ da
unfer Leben/
m@w al8 nur ein
Nebelifty
Dans

UFG
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Qu'on eft toujours
en dangeuss,

De la mort pleine
d’envie,

Mais fans craindre {a
rigueur,

Je m'attache 3 mon
Sauveur.

5
Si je meurs bientét,
je quitte,
Cette fotte yanité ,

Et me repofe enfurté ,

Sachant qu’au fepul-
cre enfuite,

Chrift placera fa
lugur,

Je m’attache 3 mon
Sauveur.

Par lui je reprendrai

vie,
Ec reveille du fom-
meil,
Je fuivrai Jefus au
Ciel,
Ceft fa bonté que
j'en prie,
Du juge je wai pas
peut,
Je m'attache 3 mon
Sauyeur.

Ey
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.

I3

Daan roir bier ju dies
 fer§rift/

Wit dem Tode find
umgeben,

Drum obs beute ni
: acfd)?é)%/‘mm

§o
©terb id bald 7 fo
[Pomm ich abes
@ue'[er Welt Bea
Dwerlidhleit/
Rube bif jur vollen
Freud/

Und weif dag im fire
fiern Grabe/
S€{us it mein helles
icht

198/
Meinen FEum laf
ih xgd)t.

Durd) ibu will idh
wieder lebens
Dann er wird jup
recdhter Seit/
ecfen  midy jup
Seeligheit/
Und iwird miré qué
©nat¢n geben s
Muf i (don ferft
voré Seridyt/
Meinen JEum laf
i nice,

Bom
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t4 2
D¢ la Conduite des
Chreticnse

T
O Pere de bonté,
Vive fource de grace,

D’ou coulenttous les
dons,

Sar notre humaine
race,
Faj-moi jouir d’un
corps,

Aui fain quil Ie
faur,
Etlogedans ce corps,
Uncame {ans de faut.

2.
Que j’aye un foin ex-
aét,
De remplic Ies par-
ties,
De ma vocation,

Par les loix accom-
plies,

Que tour je fafle en
tems;

http://purl.uni-rostock.de
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(o) %&

Bom Chriftlichen Ees
benund ABandsl.

I.

Q GOtt du frone

mer S0tt/

Ou Brunnquell aller
®aabens

Obn den nidts ife
was ifi/

Bor dem wir alles
baben /s

Sefunden Leib gib

mic /
Und dap in folhem

Leib/
Cinunverleste Seel/
Und rein Gewiffen

Dleib.

2
&ib daf ih thu mi¢

Fleigs

2Bas mir gu thun ges
biihret/

Worsu - midy Ddein
Befehl/s

Sn meinem Stande
fubret /

G&ib = bag ihs thue
balds

3n

UFG



&) &

Et lieu proprea choi-
fir,

Et que m’en acquit-
tant,

Je puifle y reuffir.

3s
Que de folidiré,

Mes paroles foient

plcmes ’
Que j'e p’en dife
point,
D’inutiles & vaines,

Et s’il me faut parlér,

Suivant ma fon&ion’,

Repan deflns'ta gra-
ces

Et - beaucoup d’on-

étion.

4.
$ije fuis en dangeur,

Donne moi du cou-

rage,
Que je porte ma
croix,

Universitéts
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Iy
Su der [Beuut ba i

Had wann tcbs thu/
0
Daf

Dilff/ ?}aﬁ i veve
Womit idy Pan Befies
en/

o fein  unniges
Worty
Hug meinem Munde
gebens
Und menn m memcm
Sy reben fou und
~muf/

o gib ber Worteh

rafit /
Unbd S?acbbrucf obn

%erbrug
Findt fd3 Gefabrs
lighteit s
©o lag midh nidyt vers

Sib ’mm/{) v
b ¢inen (4014}
Ruth/

s
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116

D’un ccsur tranquille
& fage.
Surmonte par dou-
ceur,

Mes plus grandes cn-
wemis ,

Et rencontre au bee
{oin ,

Dc fidelesamis,

g
©n'en yers tour je cul-
tive,

Une Amitié Chre.
ticanc ,
Qu'aurant quil cft
enmoi,

Je rends la paix mi-
enne,

8§i tn veux m’emri-
chir ,

En augmentant mon
bien,

Fai que de mal ac-
quis,

1l pe s’y gliffe rien,
6

Yeux tu multiplier,

http://purl.uni-rostock.de
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Das Crengy Hillf fels
bertragen.
Bib dag iy meinen

Heind/
it Sanftmuth
fibertind/
Nud toenn i) Rathé
bebarff/
Yuch g,uten Rath ¢n
finde,

f.
2af midy mit jeder»
Suri ’bmngé b
ufried nudFreunds
{dafft leben s
& me;t als Chrifte
lich ift/
0Bl by mir etived
geben /
An, meld)lbum/@utb
Beld/
€0 gib auch Dif da
bey/

Daf von unrecyfem
Suth /
RNidyts Fntmnena&t
0,

6.

Soll idh in diefes
2Belt/

MWein
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M¢s ans en cete vie,

Et Frfi)longer mes
jours,

Plein de peine & &
envie ,

Donne moi patience,

Et fai que fous tes

geux,
Je vive avec hon:
neur,
Sans noircir mesche-
yeux.
7s
Mon terme etant ve-
nu,
Fai qu'au feigneur je
meure,
Recoi mon ame au
Ciel,
Sa plus fure demeu-
ré>
Au corps chetif-per-
mets,
P'allér au momu-
ment,

De fes chersalliés,
Reposér doucement.

80
Quand tu reveilleras,
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Ty
SRein  Leben Hiber
bringen/
DOurdy manchen fau
ven Srift/
Hindurdy ind Wlfey
_briugen-

o gib Sedult / fiie

Sind 2
Und Schanden midh
beivabr/
Yuf dag ih tragen
mag/

SRt €hven grames
Daar.

7
£af mid an meinem
nd/

Yuf Chrifti Tod abs
~ fcheidens
Dic Seele nimm 4u
dirz,
Hinauf g deinen
Kreudens
Dem Leib ein NAums
leingdnm,

Bey frommer Chris
{ten Grab,
fnf baf er feine Rub
An ibyrev Seiten Hab,

8,

QWann du die Todten
wirft /

Jin
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Uan jour la foule mor-
te,

Daigne jusqu’ i ma
tombe,
Etendre ta main for.
te.

Reflufcicemoncorps, @

Faifant ouir ta voix,
Querevetude gloire,

Il monte au Roi des
Rois.

Cantique de Ia mort.

I,
LOrsquc je vot finir
mon cours,

Ec gu’ il faur que je
paffe,
Alors Sci%ncur , mon
bon fecours,
Compaguie me fafle ,

Quand je meurs, ne
fois loin de moi,
Mon efpriten ta main

recoi,
Le gardant en
grace.

ta

L ex-

& (o) 58’

Un jenem Tag erives

o o' b
o thu a eine
Hand/

31 meinem Grab
ausfirecten/
Deine

ek auf/

Uad fiibr ibpn fddn
verflace/
Sum  auserrvablfen
Hanf,

Zodten s Befang,

1,

e mein®tindi
lein vorhanden

ift/

Und id foll faben
mein Strafle/
& gleit bumich Here
I€E(uChrift /
SRit Hlf mid) nihe
verlaffe.

TMein Seel an meis
nem lester End/
Befehl ich bir in deis
ne Hand /

Du wirft fie wohl bes
wabren.

2, Mein

http://purl.uni-rostock.de
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2.
L'excez de mes ini-
quincz,
Poindra ma confci-
ence,

Mais en l'excez de
tes bontez
Je mets mon efpe-
rance ,

Je me relouviens de
ta mort,
Jefus, tes playes {ont
le fort,

Ou je trouve affu-
rance,

3%

Je fuis un membre de
ton Corps,
Mon ames’en cgaye,

De ton amitié je ne
fors,
Quoique la mort m’
effraye,

Et i je meurs, je
meurs a toi,

Ta mort a recouvié
pour moi

Une vie affurée,

4. Faf
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2

MeinSind mich toexs
den Francen febr /
Mein Serviffen wizd
mich nager/
Dennibr find viel tvie

Sand am Peer / |
Doy will i nicht
perjagen:
Gedencken will ich an
Dein Tod /
HErr 1JCEu  deine
Wuaden rothy/
Die werden mid ¢t
Balted,

3

% bin ein Glicd ag
deinem Eeib/
Des teoft ih midy
von Herfen/
Bon div i) ungefchies
den bleib/

Fu Toded Noth und
Sdmergen /
Wenn id) gleich fierh,
fo fterbidy div/
Ein etoges Leben haft
bu mir
Ourch deinen Tod
evmworben,

4 Weil
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“
Sachant a2 refurre-
&ion ,

Je fuis fur de revi-

vre,
Et fachant ton alcen-

fion,
Je dois un jour te
{uivre.
Le paradis nous uni-
1a,
Et rien ne nous des-
vnira,
Je me yeux donc plus
vivre.
§
Je m’ envole a toi Je-
fus Chrift,
Ma main je te pre-
fente :

Je m’endors, recois
mon efprir,
Sans qu’aucun mal je
fente.

Tu m’ appelleras du
tombeau,

Ec m’ouvriras le ciel
nouveau,

Plein de vie inno-
cente.

Cantique

http://purl.uni-rostock.de
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4

TWeil duvomIod ers
flanden bift/
Werd i im Srab
nicht bleiben:
Mein hddfier Troft
vein Auffabre ift/
Lods»Furdyt Fan fie
verfreibens
Denn tvo du bift/ da
Form idh biny
Daf idy fiets bey div
feb und bin/
Drum fabr ich bin
mit Freuden,

N

&o fabr i bin m
€ Chrift/
Mein Yrm_ thu idh
augftrecfeny
&o {hlaff idh einund
tube feins
Kein Menfh  Fan
midy aufiveckens
Denn JE€fus Chris
fiug SOttes Sobn /
Der wird die Hims
melg : Ehiir anfthun/
iy fubra  jum
eiugen Leben,

Gefang
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Cantique 'avant le
preche,
I,

Efus adorable fau-
yveur,
Faisque I’ efprit con-
{olateurs
Nous guidc en toute
{fureté,

Par le chemin de
verité,
2.

Faisquenos bouches,
& nos coeurs,
Louent, & aiment les
faveurs,
Seioneur , augmente

o o
nous la foil,
Et nous fais connoitre
ta loi.

5.

Jusqu® a ce qu’ éeant
PQIVCHUS,

Aux fejours de tous
les eldis,

Nous benirons la tri

nité,

Tres - Sainte en toute

eternité.

Au

4
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&X

Gefang vor der Prei
digt.
n
ery YEfu Chrift/
Dich ju uns wend/
Deinen Heilgen@eift
Du ju unsg fend :
it Hilff und Gnad
er uns regier/
Und uns den Weg jur
TWarheit fabr-

3
Thu auf den Mund
sum obe deins
Bereit dag Herg jut
Andacht fein /
Den Glanben mehr/
ftdect den Werftand/
Daf ung dein Nahm
werd roof! beFannt,
;.

Bif toir fingen mit
BOftes Heer/
Hieiligs Heilig/ Heilig
iff ber HErY/
Und fdpanen dich von
Angefidht/

Xn emiget Freud nnd
{eel’gem Bicht-

4. €he

http://purl.uni-rostock.de
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4o
Au DPere foit gloire,
& honneur ,
A ‘Jefus notre Re-
dempteur,

Au Saint Efpric ega-
lement ,
Qu’on doit louer in-
ceflament.

Une autre. 70
I.
SEigucur Jelus nous

voici,
Prets d’ecouter ta pa-
role,

Fais que nos efprits
d’ici
Toujours vers le cicl
s'envole,

Et ta do&rine ce-
lefte,

Dans nos coeurs fe
manifefte.

2.

Notre pauvre enten-
dement,
Eft coutrempli de te-
nebres,
“Ton cfptit de ce mo-
ment
Lui

http://purl.uni-rostock.de
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4
Chr fen dem Batter
und dem Sobn/
Dem Heilgen Seift
ineinem Lhron!
Der Heiligen Dreys
cinigleit/
Sey £ob und Preif
in Ewigleit,

Gin anders.
I.

gffebfter SEfu/ toie
~_ fiad e/

Did und dein Wort
anguboren/
gencke Sinnen und
Degier
Auf die f&f{;n Hime
mels «Behyren/
Daf die Hergen von
Der Erden /
Bang su dir gejogen
mwerden,

2.

Unfer Wiffen und
Berftand/

Sft mit Finfternip
perhirllet/

WBo nidyt deines Beis
ftes Hand /

_Uns

UFG



Lui veuille offrir fes
lumieres,

Car fans fa divine
grace,
Ricnn'eftbon, quoi-
que Pon fafle.

3
O Fils du Pere cter-
nel,
Difpofe le corps &
I'ame ,
Que laiffant ce tem-
porel ,

23

Ung mit Hellem Riché
erfillet/
GutesDencFen/Thun
und Didten/
Ruft du felbft inung
verridhten o

3.
O HuBlang derHevr?
lichReit/
gidht vom Richt/ aué
GDtt gebobyren?
SRach uné allefamt
bereit/

Un faiot defirnousen-  OefneHergen/Mund

flamme,

und Obren.

i bien pricr, & bien Unfer Bitten/ Flebn

croire,

und Singen/

Pour parvenir 3 ta Baf HEre FEfu twobl

gloire,
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gelingen.
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_QuelquesMaxi-

mes de  Baltafar

Gracian, tirées de

{on livre intitule:
L’ homme de

Conr.

Le Savoir & la Va-
leur font reciproque-
ment les grands
hommes.

Maxime 1V,

CEs deux qualités

rendent les hom-

mes immoteels,
pnrccqn'el{cs le (ont.
L’hofme neft grand,
qu’aatant quil fair:
& quand il faie, 1l
peut tout.

L’homme, qui ne fe
palﬁonne jamais.
Max. VIiL.

nya point de
plus grnnde Seigneu,
rie, que celle de foi
meme, & defes paf-
fions. Creltlaqueft

le rriomphe dufranc-
Arbitre : Si jamais la
paflion §’ empare de
que ce foit

fans

Vefprit,
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Alcune Maffime
di Baltafar Graci-
an, tirate dal fuo
Libro intitolato:
1 huomo, di
corte.

Il Sapere ed il Valore
fanno fmm[zievol-
monte gli huomins
grmzdi.
Maffima IV:

L1efte due qualitd

rendone gli huo=

=ini immortals,
percioché elleno Jone
tali. L’ huomo non
& grande , che quante
Ja 5 equando [a tut-
£0 pud.

L’ huomo , ehe non fi
appaffionna giammas.
Maf. VIIL

Non v'¢ pit gran
Signoria di quella di
Je fteffo, delle fue paf-
fioni. Quefto & il tri-
omfo del noftro libere
arbitrio: Se mni la
paffione diventa Pa-
drona dell animo , cid

fia fenza punto pre-
F grudi-
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{ans faire tort 2 'em-
ploi, fur tout fi cen
eft un confiderable.
Cclt le moyen de
separgnér bien des
chagrins, & de fe
mettre en haute re-
putation.

Traitér avec ceux,de
qui P’on peut appren-
dre. Max. AL

La converfation
familiere doit fervir
d’¢cole,d’crudition &
de politefle.  De fes
amis, il en faur faire
fes maitres, aflaifon-
nant e plaifir de con-
ferver de I’ ueilicé d'
apprendre. Entreles
gens d’efpric la jouil-
{ance cft reciproque.
Ceutx s quf parlent,
font payés de I ap-
plaudiflcment, qu’on
donne a ce qu’ils di-
fent; & ceux, qui
ecourent, du profit,
qu'ils en recoivent.
Nétre interée pro-
pre nous porte a con-
verser, L’ Homme
d’entendement  fre-
quente les bons Cour-
tilans
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gindicare all uffizie,
principalmente; s’ egli
¢ grande, e qusfia ¢la
manierd_di rifparmi-
arfi i travagli e fafts-
di s e di montare ad
alta riputatione.

Trattar con quei, da’
guali fi pud imparare.
Maff. X1.

La famigliare con-
ver[azione deue fer-
wir per ifeuola di ern-
diziene e galanteria.
Gli Amici c¢ sli dobs
biam far Maeftri, e
condire il dsletto del
conwverfare con L'utile
d'imparare. Fra gli
buomini dotti il di-
letto ¢ reciproco; per-
che quei, che parlano,
Jon pagatidall applay-
fa, che a'loro detti [
fa; e gli afcoltanti
dal profitto 5 che ne
cavano. Il noftropro-
prio interefle & quello,
che a confervar cin.-
duce. L'huom di giy~
dizio frequenta i
grandi buwomini,le cus
cafe [embrano, anzi

Then-
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_tifans ,dont les mai-
fons font plutot les
| theatresde I’ Heroif-
me, que les palais de
la Vanité. 1l yades
hommes, qui, outre
qu’ils {font eux me-
mes des Oracles, qui
inftruifent autrui par
Jeur exemple,onten-
core ce bonheur,que
leur cortege eft une
Academiede pruden-
ce&de politelle.

Lef{avoir - & ladroite
Intention. Max,

bon

riage

% ()R

L’un & Pautre en-
femble font la fource
des bons fuccés, Un
entendement
avec un manvaife vo-
lonté, c’elt un ma-
monftruenx.
La mauvaife inteu-

Teatrs dell’ Eroifmo,
che Palazzi del'a va-
nita. Somwvicertuni ,
che oltre Ueffer a gui-
Ja di Oracols , che col
loro folo efempio ad-
Adottrinano,hanno an=
cora di fingolare ; che
14 lor sonverfazione &
continua Academin ds
Prudenza.

I [apere e la bueona
intentione. Maf. .
XVIL

L’uno e Laliro in-
[fieme fono Uovigine de’
buons e felici fucceffi.
1l buono intendimen=
20 com una cArtiva
volonta & un Matri-
monio moftruofo. La
rea intencione & dell

humana vita il veles
no e quando ellaédal
[apere [econdata, ca-
giona maggior male.
Sfortunata habilita

tion eft le poifon de
la Vie Humaine, &
uand’ elle eft fecon-
dée du favoir , elleen
fait plus de mal. Ceft
une malheureufe ha-
bilité que celle, qui
gemploye afaire mal.
L

¢ quella , che a mal
fare sSimpiega. Scien=

di
buon

za_ [proveduts
Fz

“
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La{ciencedepourvue
de bon fens eft une
double folie.

Simpatifer avec les
* grands Hommes.
XLIV.

C’eft une qualité
de Heros , que d’ ai-
mer les Heros; cleft
uninftin& fecret,que
la Nature donne a
ceux , qu'elle veut
conduire A I’ Heroile
me, 1y auneparen-
té de'ceours & de ge-
nics; & les effersfont
ceux , que levulgaire
ignorant ateribucaux
enchantemens. Cette
fimpatie n’en demeu-
te pasa l'eftime, elle
va jusqu' a I'acea-
chement. Elle' per-
fuade fans parler,elle
obtient fans recom-
mendation. Il y ena
une active,& une paf-
five,& plus elles font
fublimes, plas elles
font heureufes. L’ad-

dreffe eft de les con-
noitre , de lesdiftin-
guer & d’en favoir
faire ' ufage qu'il

faut,
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buon fentimentod dop-
pia pazzia.

Uniformarfs congli
huomini grands.
XL1IV.

E’ qualita di Eroe
amare gli Evoi. Egli é
un [egrero  iftinto,
che la provida Na-

ura da z coloro , che
wnole all’ Evoifmocon-
durre. Vi hz un pa-
rentado di cuori e di
genii. cuiefferti fono
dall’ ionorante Volgo
attribuiti adincante-
Jimi. Una tal fimpa-
14 non [i rimane nel-
lafola ftima, mapaf
Jainfino alla benevo-
lenza, di dove final-
mentegiunge all' amo-
repit ftretto. Ellaper-
fuade [enxza parlare,
edottiene [enza rac-
commandatione. Ve
n'é una attiva, e un
altra paffiva; e quan-
to pits jon' [ublimi,
tanto pins fono felici.
L’arte confifte nel co-
nofcerle , nel diftin-
guerle, ¢ nel [aper-

Jene
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clination tout le refte
ne fercde rien.

Diligent & intelli-
geat. L1IL

La Diligence exe-
cute promptement ce
que I' Intelligence
penfe 2 loifir. Lapre-
cipitation eft la pal-
fion des fous, qui par
faute de pouvoir de-
couvrir le danger,
agiffent 2 la boule
viie. Au contraire,
les fages pechent en
lenteur, eftér ordi-
naire de 1a reflexion.
Quelque fois le de-
1ai fait echoiier uae
entreprile bien con-
certée 7 La promte
execution eft lamere
de 1a bonne fortune.
Celui ]a a beaucoup
fait, quin'a rien laif=
séa faire pour le len-
demain. Ce mot eft
digne d’Augufte: Ha-
gez vouslentement.

Les
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fauit. +Sans cette in- fene ben valere. Sen-

za una tale inclina-
zione, tutto il rima-
nente non [erve.

L’ Huomo diligente
¢d intendente
Maff. LIIL

La Diligenza tofto
efeguifce cio ; che L'in-
telletto penfatamente
delibera. 1l precipita-
ve ¢ la paffione de’
Paxzzi , § quali per-
che non connafcono sl
pericolo , operano alls
impazzata. I{avs all’
incontyo peccano df
lentexza 5 ordinarie
effetto della remiffio-
ne. Tal wolta la di-
lazione fa [uanirve un’
impreffa ben concer=
tata. La pronta efe-
cuzione ¢ la madre
della buona fortuna.
Colus fa molto, che
non lafcia da far ni-
ente per lo domant.
E fentenza degna ds

Augufto.  Affrertati
lentamente.
| Gl

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn835895181/phys_0134



®

e T

Universitéts
Bibliothek
Rostock

= (o) 5

Les gens de reflexion  GUi huomini di riflef:

font ‘plus furs.
LVIIL

Ce qui cft bien,
eft toujours a tems,
Ce qui eft fait incon-
tinent, fe defait auf~
fitér.' Ce quidoit du-
rer une eternité,doit
etre une cternité a
faire, L’onne regar-
de qu’ ala perfeétion,
& rien ne dure que ce
quicﬂ:‘parfait. D’un
enrendement  pro-
fond tout en demeu-
re a perpetaité.Ce qui
vaut beaucoup, coute
beaucoup. Le plus
precieux des metaux
eft le plus tardif, &
Ie plus lourd.

N’ etre point inegal
& irregulier dans (%)u
proceder. LXXI.

L’ Homme pru-
dent ne tombe ja-
mais dans ce defaur,
ni par humeur, ni
par affeQation. 11 eft
toujours ‘le meme 3
¥ egard de ce qui eft
patfait; qui eft Ia

maz=-
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[ione fono i pik ficuri.
Maff LyIL,
Cidch’ ebene, ¢ fesms-
pre 4 tempo. Cio che
prefto fi fa, tofto 7o-
vina, e quelche de-
ue eterno durare, ri-
chiede una eternita &
farfi. Non Ji guarda,
Je non la perfeitione ,
€ niente dura , [e non
¢ perfetto. In un pro=
fondo intendimento ,
ogni cofa vi rimane in
perpetno. Civ che vab
molto 5 cofta molto.
1L pive bello , e pide pre-
ziofo metallo ¢ it pin
tardo 5 ¢ il pits pe-
[ante.

Non effer inegunle, e
[regolato nel proce-
dere. LXXI

I Savi mat nom
cafcano in fomiglian-
ve difetto, né per qua-
lita , ne per affeita-
vione.  Eglino [on
Jempre Ui fieffi, rifper-
20'a civ , -ch’ & per-
Jetroy elr ¢ il contraf-

Jegneo
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matque du bon juge-
ment; s’il change
quelquefois , ¢ elt
parceque les occa-
fions, & les affaires
changent de face.
Toute inegalité ne
ficd ala prudence,

L’ Homme de refo-
lution. LXXII.

L’irrefolution eft
pire que la mauvaife
execution. Les eaux
ne {e corrompeat pas
tant , quand elles
courent , que lors
qu’ clles croupiflent.
1l y a des hommes fi
irrefolus , qu'ils ne
font jamais rien, {ans
etre poufsés par au-
erui s, & quelque fois
celane vient pas rant
de la perplexité de
leur jugement , qui
fouvent et vif, &
{ubtil, que d’unelen-
teur naturelle. Cleft
une marque de grand’
efprit » que de fe for-
mer des difhicultés ,
mais. eacoxe plus de
fayoir
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Jegno del buon gindi-
240 ; e seglinae talora
[E mutano, civ avvie-
ne a cagion degli af-
fari, e delle occafiont,
che mutan faccin. Al-
la prudenza ogni in-
uguaglita difconvie=
ne.

L’ Huomo rifoluto.
LXXII.

L’ irrifoluzione @
peggior della cartiva
efecuzione. Le acque
non fi. corrompono
mai , qualora corro=
no s ma allorche flan
ferme: S ha certuni
[i irvifoluti, che nien~
te mai fanne , [enza
primaeffer moffi da al-
tri; e tal wolta cio
non deriva da per-
pleffita di gindizio, il
quale [ara [ovente
vivo ¢ fottiles ma da
natural lentexza.Egli
¢ contraflegno di [pi-
rito grande, rivenir
delle difficolta, ma &
altrefi piu, (aperfi de-
terminarve. Altri per
lo lontravio, mai 4
F 4 alcu-

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn835895181/phys_0136




®

Universitéts
Bibliothek
Rostock

favoir fe determiner.
1 {e trouve auffi des
gens, quine s'emba-
raflent de rien, &
ceux la font néz pour
les hauts emplois, d
autant que la viva-
cité  de leur con-
ception , & la fer-
meté de leur juge-
ment, leur facilitent
l’inrel!igence&l’ex-
pedition des affaires.
Tout ce qui tombe
en leurs mains , eft
chofe faite. Un de
cette trempe, aprés
avoir donné la loi a
tout un Monde , eur
du temps de refte
pour penser'a un au-
tre. De tels hommes
entreprennent tour 4
coup sir, fous la
caution de leur bonne
fortune.

§e proposer quelque
Heros , non pas tant
a imier, .qu'a
furpaffer.
LXXV.

1l y a des mode-
les de grandeur,& des
livres
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alcuna eofa s imba.
razzano, e quefti fon
nati per grands Uffici,
tantoche la vivacita
nel concepive , e Ia
Jodexza del giudizio
rendon loro agevole
U sntelligenza, e lo
Sbrigamento degli af-
fari. Tutio quel, che
cafea nelle loro mans
ecofa fatra.  Uno di
quefta tempra , dopo
aver dara legge al
Mondo tutto , hebbe
ancor tempo per pen-
[are ad un altro. Tyli
huomins  intrapren-
don tutto 2 colpo ficn-
ro, colla ﬁngu/arﬁ-
curta della lor buona
Sfortuna.

Proporfs qualche Eroe,
non folo per imitarlo,
ma ancora per fo-
pravanzarlo.
LXXV.

Son i de’ modells
4si Grandezza , e de'
libré
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tation. Que chacun
fe propofe ceux; qui
ont excellé dans fa
profeffion, non pas

tant pour les fuivre,

que pour les devan-
cer. Alexandre pleu-
ra, non pas de voir
Achille dans le tom-
beau, mais de (e voir
lui- meme fi peucon-
nu dansle monde, en
comparaifon d’Achil-
le. Rien n’infpire plus
d'ambition , que le
bruit dela renommée
& autrui.  Ce qui
etouffe I' envie, fair
refpirer le courage.

§’accommoder a tou-
tes fortes de gens.
LXXVII.

SageeftleProthée,
qui eft fainr avec les
doctes, fericux avee
les fericux , & jovial
aveclesenjoués.Celt
1a le moyen de gag-
ner tous les coeurs,
la reffemblance erant
ke lien de la bienveil-
lance. Diflcerner les
efprits, & par unc
trans-
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livres vivans de repu-

libyi viventi di Ripu«
tazione. Ciafcun pro-
porr [i dene un di co-
loro,C'hanno nel loro
meftiere eccedute, nom
Jolo per imitargli, ma
exiandio per [opra-
vanzarls. Aleffandro
pianfe, non perche vis
de Achille nella Tom-
ba,maperche vedeua
Je fteflo [ poco cono-
Jeinto nel Mondo, &
paragore di Achille.
Niente muove pite I
ambizsone , ch’ il ru-
more delln fama al-
trusi, Cio che reprime
! invidin, farefpivare
il coraggio.

Addatarfi ad ogni for-
tedi gente. LXXVII

Savioe Proteo, pey-
che & dotio co’ Dotti,
Jerio co’ feri, e gioviale
co'Gioviali. Egli é gue-
Jto il modo ds gunda-
gnare i cuori , effendo
la fomiglianza il le-
game della benevo-
lenza. Difcerner gli
animi , e per una po-
litica transformazio-
Fs ne
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transformation poli-
tique , entrer dans
Phumeur & dans le
cara@ere de chacun,
ceft un fecret abfo-
lument -neccflaire a
ceux , qui dependent
d’autrul, maisil faut
pour cela un grand
fond. L’homme uni-
verfel en connoiflan-
cc & en experience a
moins de peinca sy
faire.

Etre foigneux de
s’ informer,

LXXX.

La vie fc paffe
presque toute 2 s'in-

former. Cequcnous
voyons eft le moins
eflenticl. Nous vi-

vons [or la foid’ au-
rrui. L’otiie eft la fe-
conde porte dela ve-
rité , & la premiere
du menfonge. D’or-
dinaire la verité fe
yoit , mais c’eft un
extraordinaire de I’
entendre. Elle arrive
rarement toute pure
a nos oreilles,{ur tout
lors~
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ne infinuAarfi pian pise
no nell’ nmore , ¢ ca-
rattere di ciaschedy-
no , & fegreto affoluta-
mente necefJario 4 chi
dipende da altri. M3
percso fare,egli ¢ nopo
Ai gran fondo.L'huome
pero ds univerfal cos
gnofcenxa,e [perienza
incontra msnor fatica
& rinfcirvis

Procurare con dils-
genzad informarfi.
- LXXX.

La vita [i paffa
guafi tutta nell in-
formarfi. Ciochenos
wvediamo ¢ il meno éf-
fenziale , ma vivia-
mo affatto in sis La fe-
de altrui, L'uditoela
Jeconda porra della
Verita, elaprimadel-
la bugia. _La Verita
per Lovdinariofivede,
ma ¢ eftraordinario I

intenderla. Ela po-
che volte arriva pura;

e fcielta alle nofire
orecchie , [opra tutto,
quande
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lorsqu'elle vienz de
loin , car alors elle
prend quelque tein-
ture des pallions, qu’
clle rencontre fur fa
route. Elle plait, ou
déplait, fclonles cou-
leurs, que lui prete
la paflion , ou I’ inté-
réc, qui uife rotjours
a prevenir. Prensbien

arde a celui, qui
blime. C’eftla qu'on
a befoin de toute {2
pénécration, pour de-
courtir ’intention de
celui , qui tierce , &
de connditre avant-
Coup a quel but il
veut fraper. Sers toi
de ta reflexion a dif-
cerner les pieces fauf-
fes, oulegéres, d’avec
les bonnes.

Ne fe point prodi-
guer. LXXXV.

L’ unique remede
de tout ce qui excel-
le, eft de garder un
milieu dansf{on éclar,
P excez doit érredans
la pertection, & le
cme-
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quando vien di lonta-
no , prendendo allora
qualiche tintura dalle
paffioni , che pe’l viaga
gio incontra. Ellapia-
ce, o difpiace , fecondo
i colori , che la paffio-
ne , e U interefle le
danno, e guefto pro-
cura [empre di preve-
nive. Egli ¢ da porre
mente achi loda,mole
to pits 4 chi biafima.
Qui vha di turta la
penetraxione bifogno,
per ifcoprire Pénten-
zion di shi parla . e
conofcer prima del col-
po, & qual fegno egli
wnol batrere. Serviti
della prudente riflef~
fione per difcerner le
falfe, o leggiere cofe
dalle vere , o dalle
buone.

Non prodigalizzar [e
fieffo. XXXV.

L'unico rimedio di
cio ch’ e eccellente [ ¢,
di tenere un mexzo nel
Juo [plendore. Lecceffo
deveffer nella perfe-
Xione , € ) vempera-

menio
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temperament dans la
maniere de Ia mon-
trer. Plus unetorche
eclaire , jplus moins
elle dure.Ce qu'on re-
trancheaI'apparence,
& a I’ oftentation, eft
recompensé avec afu-
re en eftime.

S¢ munier contre
la medifance.
LXXXVIL

Le Vulgaire 2 be-
sucoup de téres, &
des langues, & par
confequent , encore
plus d’ yeux , qu'il
coure un mauvais
bruir parmi ces lan-
gues , il ne font que
cela pour ternir la
plus haute repura-
tion. Et fi ce bruit
vient a {e rourner en
fobriquer, ¢’ en eft
faic pour gjamais de
tout ce qu'un hom-
meavoit acquid’efti-
me. Ces railleries
tombent d’ ordinaire
{ur des certains de-
fauts, qui faurent aux
yeux, & qui, pour

etre
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mento nella manierd
di moftraria.  Quella
fiaccolas che pin illu-
mina, men dura. Cid
che [i diminnifce alla
oftentazione , ed alla
apparenza , € ricome
penfato con ufura in
iftima.

Manirfi contra la de-
trazione. LXXXVL

1L wolgo hi molte
tefte , e molte lingues
per. confequenza pik
occhi. Chitra queffe
lingue ha cattiva ri-
nomanz.a , ha bifogno
di quefto ammacsltra-
mento per mantenerfs
in credito, poichéfe
un tal rumore in
qualche  [opranomme
[i cambia; cio bafla
per fargli perdere ogni
Jlima acquiftata, caf-
cando [i fatte burle per
Lordinario fopra certs
difetti , i quali [alta-
no agliocchi ; e peref
Jere fingolars, danno
ampia mAteria 4'mot -
ti. E ficcome alcune
smper=
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exre finguliers, donne
ample matiere aux
fardons. Et comme
il y @ des imperfe-
&ions, que I’ envie
particulicre etale aux
yeux de la malice
commune: il y a
aufli des langues afhi-
Iées, qui derruifent
plus promtement une
grande rcpumt’ion
avec un mot jetté en
Pair, que ne font d’
autres avectoute leur
impudence* 11 eft trés
facile d* avoir mau-
vais renom, parceque
le mal fe croit aife-
ment, & que les fini-
ftres impreflions font
tres difficiles a effa-
cér.C’elt doncaufage
a {c tenir fur fes gar-
desy car il eft plus aisé
de prevenir Ja medi-
fance, que d'y reme-
dier.

Connoitre parfaite-

ment fon genie , {on

efprit, fon coeur, &
fes paflions.
LXXXIX.

L'on
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smperfezioni s a par-
ticolare invidia, agli
occht della. commun
maliziainnalza , cofs
alcune lingue affilate
diftruggon pin facil-
mente una gran ri-
putazione con un mor-
2o gettatoin aria , che
altricon tutta la fus
temerita. Eglié facile
haver cattivo nome,
perche il male di leg-
gleri [t crede s elecat-
tive impreffioni mala-
gevolmente ©  cancel -
lanfi. Vedere: appar-
tienne al [avio guar-
darfi bene , perche pits
facile & prevenir la
detrazione , che dipos
porwi compenfo,

Conofcere  perfettas
mentelapropriaineli-
nazione, il proprio [pi-
rit0 , il proprio cuore,
¢ leproprie paffions.
LXXXIX.
Niuno
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L’on ne faurcit
&¢re maitre deSoi me-
me, que ' on ne fe
connoiflc a fond.Ily
a des miroirs pour le
vifage, mais il o'y en
a point pour P efprit.
Il y fauedonc fuppleer
par unc fericufe refle-
xion {ur foi meme.
Quand I'image exte-
ricure s’echapera,que
I*interieure la retien-
ne, & lacorrige. Me-
fure tes forces & ton
adreflc avant que
de ricn entreprendre,
connois ton a&ivité
pour I’ engager, (on-
de ton fond, & fache
ou peutaller ta capa-
cite pour toutes cho-
fes.
Le moyen de vivre
long temps, XCi
C’eftde vivre bien,
1l yadeux chofes, ?ui
abregentla vie,la
lie & la mechanceté,
f esuns Pont perdiie,
pour 1’ avoir pas (i
la conlerver , les au-
trés,pour ne 'avoir
pas voulu.
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Niuno potra oy
mai padren di fe fieffo,
s’egls non conofsefs al
di dentro. Vi [ono
Jpecchi per lovifo, ma
non per U’ intellerto ,
bifogna dunque [ups
plire con_ feria riflef-
fion fopra di [e feeffo.
Qualeralefterioreim-
maggine [cappa, Pin-
terior la corrsgga, e
laritenga. Mijurale
tue forze prima &’ in-
traprendere. Conofcs
la tua Attivita, pri-
ma & impegnarti. Tha
[ta il tuo fondo, ¢ [ap-
pi, ove giugrer pud
la tus capacita in
tutrelecorrenze.

11 modo di vivere lun-
go tempo. XC,
Denefi viver bene.
Due cofe raccorciano
la noflra wita: la
paxzia, € la [celle-
raggine. Alcunt " ban
perduta, per non ba~
verla faputa confer-
wvare. Altri per non
haverla voluta.

RE-
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"REGLES GENERALES

DE BIEN VIVRE.

Tu approches a toute heure dela Mort;
du jugement de I’ Eternité; penfe donc
3 toute heure, comment tu recevras la mort,
comment tu fubfifteras dans le grand exa-
men du Jugement; Comment tu pafleras la
durée de PEternizé; PEternité ne court pas,
clle eft frable. ;

Ayes un grand foin de tes penfées, de
tes paroles, & de tes a&ions , parce qu'il
faudra quelque jout en rendre un compte
tés- exact.

Penfe bien au foir , que la nuit, ou tu
entre, peut ctie ja derniere. Ponfe bien an
matin, que le jour, que tu commences, peut
etre le dernier.

Ne remets point au lcndemain les oc-

- cafions de bien faire; le lendemain eft une-

chofe incerraine, le danger de mourir eft a
tous momens une chofe certaine; rien n'eft
fi contraire a la pict€ que le delay; fitu ne-
glige la vocation prefente, tu n’arriveras
jamnais a une converfion veritable.

Ne dis point, il faue que la jeunefle fe
pafle , ta vie peut pafler avec elle; il eft in-
certain fi le jeune homme deviendra vieux,
il eft certain,qu’il faue, que le jeune homme
meure un jour: I’4ge le plus propre a fer-
vir Dieu, eft celui oul’on'a plus de force
de corps & d’efprit.

Ne peche jamais pour complaire aux
hemmes, ce ne font pas des hommes, quite
dolvent
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doivent juger, ceft Dicu: il vaut infini-
ment mieux plaire a Dieu, que de plaire aux i
hommes, |

Examine chaque jour fi tu fais de pro-f
grez dans la pieté; onrecule dansle chemin
du Gicl , quand on n’y avance pas:

Aye dans la converfation de la fami-f
liarité avec peu de perfonne, de la douceur |
pour toutes y & n’aye de la rudefle contre fo
aucune.

Vis Religieufement envers Dieu, jufte-
ment cavers le prochain, & fobrement cn-
vers toi meme.

Ve de tendrefle pour ton ami , de pa-|
tience pour ton ennemi, de bicn - veillance
pour tous Iés hommes, & de bcncﬁccncci
pour ceux que tu pourras fecourir. g

Meurs chique jour a toi meme, & a}"
tes pechez , & ru vivras a Dieu au jour dela |*
mort, & pendant tous les ficcles. I

Marque de la compaffion en tes mou-
vemens, da la benignité cn ton vifage , de
Phumilité en ton port, de la modeftie en |
ta converfation & de la patience en ton af- =
flidion. f

Confidere au foir combien d’ames oat |
&té ce jour - a precipitées dans I'Enfer, & bos I
ni Dicu deice que le tems de la mifericorde '
ne t'clt point eacor retranché. [

Solimets ton corps a toname, & roR
ame a ton Dieu. i ;

Ne fouhaite de plaire , & ne crains de ¢
déplaire qu'a JESUS Chrift; plustu te reti- |4
reras du moade, & plus tu plairas a Dicu.

e

&
!

|

i

Prie |
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Prie totijours Dieu qu’il fafle en toi ce
"~qu’il commande, & qu'il commande ce qu'il
| voudra; qu’il pardonne ce qui eft fair, &
qwil ordonne ce qui eft a faire.

Sois tel Icjuc tu defire de paroitre, Dieu
| me juge pas {elon I'apparence , mais fclon
| la verié.

Tes ceuvres , quelques petites qu'elles
| foient , ce font des femences pour I’Eterni-
‘|'t¢; fitu femes en la chair, tu moiflonneras
| de la chair la corruption: fi tu femes dans
| Pefprit, tu moillonneras de Pefpric la vie
eternelle.

; Ne parle pas beaucoup, car il te fau-

dra rendre compte de toute parole inutile.

Eftime d’avantage les qualitez qui te

manquent , que celles que tu poflede ; ne
| Penorgueillis pas a caufe de ce qui r’a eté
.| donné : humilie toi pliitot 2 caufe de cequi
2 eté refusé.
Apprends 3 vivre pendant que Dieu te
| permet de vivre; c’eft dans ce monde qulon
*| pert ou qu’on acquierr la vie eternelle: le
| tems qui {uit J]a mort eft le tems de la re-
| compenfe.

Le filence de la bouche eft un grand
moyen pour la paix du cceur.

Demande a Dieu tout ce que tu fou-
haite , & lui attribue rout ce que tuas; on
¢lt indigne de recevoir quand on ne remers
cie pas aprés aveir receu : Dieu cefle de
faire defcendre fes graces , quand on ne
fait pas remonter les aétions de graces.

Tourne a ton bien tout ce quj tarrive,
réjouls toj dans [a profperité de ce que tu
s
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as des fajets pour louer Dieus rejouisted
dans Padverfité de ce que tu as des adverrif-"
{ements pour amander ton coeur.

Employe ta puiffance a fecourir , ta fa
sefle 4 inftruire, tes richefles a bien faire.

Que la joye n’éleve point ton ceeur, &

ue la triftefle ne Pabbatte point.

Choifi JESUS- CHRIST pour le bit de
tes alions, & le fui dans le chemin, afin
que tu lui fois uni dans la patrie.

Embrafle fur toute chofe une profonde
humilicé, & une ardente charité; que la cha-
rité €leve ton ceur afin que tu fois uni
Dicu, & que Phumilité ¢ abaiffe de peur
que tu ne t'enor ueillific.

chatdc Dicu commec ton Pere & ton
Scigneur; confole toi par {a clemence 5 re-
fpe&te {on autorité; aime-le, comme ton |
Pere ; crains-le, comme ton Seigneur;
aime-le, parce’ qu'il aime la milericorde;
crains - le, parce qu'il hait le peché; crains
Dieu, & elpere en luy; reconnois ta mi-
fere, & celebre fa mifericorde. Seigneur qui
as donn€ le vouloir, donne auffi le parfai-
re: A fin qu’apres nous ayoir honorez de
tes promefies, il te plaife par ta mifericorde

pous ca donser I'accommoplifle-
ment. Amen.
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VRE.

:ure dela Mort;
1té; penfe donce
ecevras la mort,
s le grand exa-
mt tu pafleras la
té ne_court pas,

tes penfées, de
ns , parce qu’il
ndre un compte

ue la nuit, ou tu
Y ol -

< plep.an

rommences, pcut

ndemain les oc~
ndemain eft une-
de mourir eft a
ftaine; rien n’eft
¢ delay; fitu ne-
, tu n’arriveras
ritable.

que la jeunefle fe

2 rec elle; il eft in-
% deviendra vicux,

: le jeune homme
lus propre a fer-
'a plus de force

ir complaire aux
s hommes, quite
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